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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

1. Dato' KAMIL (Fédération de Malaisie) [traduit de
I'anglais]: Je suis trds heureux de présenter 2
M. Boland, au nom de ma délégation, nos sincdres
félicitations & 1'occasion de son élection A la prési=-
dence de 1'Assemblée générale & sa quinzidme session.
Les nombreux orateurs qui m'ont précédé lui ont
rendu de si éloquents hommages que je craindrais
en cherchant A y ajouter de n'apporter que des
redites. Je me contenterai donc de m'associer 2
eux tréds sincdrement. Il ne fait pas de doute que sa
profonde connaissance et sa longue expérience des
travaux de i'Organisation des Nations Unies lui
permettront de s'acquitter des lourdes responsa-
bilités de sa haute fonction de la manidre la plus
satisfaisante pour 1'Assemblée. Je suis persuadé
que sous sa direction &clairée 1'Assemblée générale
accomplira, & la session actuelle, un pas de plus
dans 1'effort collectif en vue de résoudre les mul=-

tii'phles probldmes qui préoccupent le monde d'aujour-
ui,

2, La présente session de 1'Assemblée n'est pas
une session comme les autres.Rarement, et peut-8tre
jamais, avons-nous dd faire face A des probldmes
81 nombreux, si importants et si lourds de consé-
‘quences, Lorsque ont pris fin les travaux de notre
session de 1'an dernier, nous sommes partis per=
suadés 2 1'avance que les mois & venir amdneraient
une détente internationale considérable et prépare-
rajent 1'avénement d'une paix sfire et durable. Les
Evénements de ces derniers mois n'ont pas répondu
2 nos espoirs, La réunion des chefs de gouvernement V,
8i longuement et si minutieusement préparée, a 6t6
interrompue peu aprds avoir commencé. Les négo-
clations sur le désarmement, que 1'Assemblée avait
pprouvées sans réserve 3 sa quatorzidme session,
ont échoué dans le désaccord. Le processus de libé=
ration de 1'Afrique, qui avait commencé sous de si
heureux auspices avec 1'indépendance du Cameroun
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et d'autres pays, et que nous comptions voir se pour~
suivre sans heurts, a été terni de fagon regrettable
par les &vénements qui se sont déroulés dans la
République du Congo (Léopoldville). Ce sont 13 des
&checs que nous n'envisagions gudre A notre dernidre
session. Ces échecs sont des faits, rendus plus graves
encore par la reprise exacerbée de la guerre froide,
avec tout son cortdge de récriminations et de vitupé-
rations, Les débats de 1'Assemblée au cours des
trois dernidres semaines sont un témoignage éloquent
de ég gravité de la situation dans laquelle le monde
se débat.

3. L'humanité tout entidre a maintenant les yeux
fixés sur nous et attend avec angoisse de la présente
session qu'elle dissipe 1'aigre atmosphére de la
guerre froide et qu'elle ouvre la voie & une reprise
des négociations, si déplorablement interrompues,
vers une paix sfire et durable. Ne ffit-ce que pour
cette raison, ma délégation attache une grande impor-
tance a4 la présente session. Il est fort possible que
I'avenir de I1'humanité dépende du succds ou de
1'échec de nos travaux., A cet égard, la remarque
que le Président a faite dans son allocution [8642me
séance], lorsqu'il a déclaré que cette assemblée
était 1'"Assemblée de 1'humanité", est particulidre~
ment chargée de sens.

4, Malgré tous les sombres nuages qui s'amoncellent
au-dessus de nous, il y a néanmoins un événement
favorable 3 signaler dans cette assemblée. Si nous
jetons un coup d'eeil autour de nous, nous voyons non
pas 82 Etats Membres, comme c'était le cas ily a
un an seulement, mais bien 99. Ma délégation souhaite
la bienvenue aux nouveaux Membres et exprime
I'espoir que leur détermination, leur enthousiasme
et leur foi dans les Nations Unies contribueront
grandement au succés de la présente session et des
sessions & venir, et, qui plus est, renforceront le
prestige et 1'autorité de 1'Organisation,

5. Le fait que, dans bien des cas, 1'un des premiers
actes de ces nouveaux Eteis esi de demander leur
admission 3 1'Organisation des Nations Uxies attests
évidemment leur confiance en 1'ONU, Les Membres
plus anciens, les Membres plus récents comme mon
propre pays, ainsi que les Membres tout nouveaux
et les pays qui ne sont pas encore membres aspirent
trds certainement 3 renforcer 1'Organisation, qui
seule permet de discuter et de résoudre les graves
problémes du monde.

6. Malheureugement, 1'augmentation du nombre des
Etats Membres depuis la création de 1'ONU en 1945
ne s'est pas accompagnée d'une augmentation paral=-
léle dans certains organes principaux, notamment
au Conseil de sécurit® et au Conseil &conomique et
social. Ce probldme devrait 8tre examiné d'urgence,
s8i 1'on veut assurer une représentation &quitable
des intéréts de tous les Etats Membres et rendre
plus efficace le fonctionnement de 1'Organisation,
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7. L'Organisation des Nations Unies a dé&ji montré
au cours de ces derniers mois qu'elle était capable
d'empécher qu'une situation ne précipite, comme
les &vénements ultérieurs le laissaient prévoir, une
crise internationale et ne crée le chaos au coeur de
I'Afrique. La réponse de 1'ONU a l'appel 2 l'aide
du Congo (Lé&opoldville) pour maintenir sa souve-
raineté et son intégrité territoriale, 1'aide méme
qu'elle a apportée jusqu'a présent resteront dans les
annales de 1'Organisation comme l'une des tfches
les plus importantes et les plus dignes d'éloges
qu'elle ait jamais entreprises. Bien que la situation
actuelle au Congo soit encore loin d'étre claire ou
stable, le Commandement des Nations Unies a tout
. au moins su limiter la crise et éviter qu'elle ne
tourne au chaos. En tant que pays qui a fourni des
troupes A la Force dns Nations Unies au Congo, mon
gouvernement souscrit pleinement aux principes dont
s'inspire 1'opération des Nations Unies tels qu'ils
sont énoncés dans les résolutions du Ccaseil de
sécurit® et dans la résolution [1474 (ES-IV)] adoptée
par 1'Assemblée générale & sa quatridme session
extraordinaire d'urgence, & savoir sauvegarder et
défendre la souveraineté et 1'intégrité territoriale du
Congo et aider d créer les conditions permettant
d'y rétablir le processus normal de gouvernement,

8. Mon gouvernement espdre, dans 1'intérét du Cong

et de 1'Afrique comme dans 1'intérét de la paix mon-
diale, que les dispositions de ces résolutions seront
strictement observées. La jeune République du Congo
ne doit pas &tre exposée aux feux croisés dela
politique des grandes puissances et aux bourrasques
violentes de la guerre froide. C'est 13 une condition
essentielle ¢i 1'on veut que la situation au Congo
devienne normale et que 1'Afrique tout entiir: con-
naisse un climat de calme et de stabilité; alors
seulercent les nombreuses nations nouvelles pourront
acquériv les forces suffisantes pour consolider et
défendre leur indépendance nouvellement acquise,

9. Je ne puis abandonner la question du Congo sans
rendre hommage, au nom de mon gouvernement, aux
efforts inlassables et résolus du Secrétaire général,
ainsi qu'd la patience dont il a fait ‘preuve dans
1'accomplissement du mandat que lui ont confié les
Nations Unies. Ma délégation ne peut que manifester
son profond regret de certaines accusations injuse
tifies dont le Secrétaire gfnéral 2 fait 1'objet. Nous
estimons que ces accusations non seulement sont
inexactes et déforment les faits, mais qu'elles peuvent
aussi entraver l'opération des Nations Unies au
Congo et saper 1'autorité et 1'intégrité de 1'Orga-
nisation elle=mé&me, ce qui, & une &poque aussi
critique, est contraire aux intéréts des Nations Unies
et de tous ceux, notamment les petits et les faibles,
qui placent toute leur confiance dans 1'Organisation.

10. Comme les sessions précédentes, la quinziéme
session de 1'Assemblée générale donne & ma délé~
gation 1'occasion d'exprimer, par les mots et par
les actes, sa fol immuable dans les Nations Unies
et de proclamer i nouveau que le Gouvernement de
la Fédération de Malaisie s'enguage A soutenir 1'action
des Nations Unies et les nobles principes qui sont
fnscrits dans leur Charte et dans leur Déclaration
univarselle des droits de 1'homme,

11, En tant que défenseur convaincu de ces prin-
cipes, nous ne pouvons qu'exprimer notre profonde
préoccupation devant toute tentative de discrimination
entre les peuples pour des raisons de couleur, de

race ou de croyance, ¢l que ce soit dans le monde,
La politique d' "apartheid® du Gouvernement de1'Union
sud~africaine en est un exemple. Malgré toute une
série de résolutions des Nations Unies, le Gouverne-
ment de 1'Union sud=-africaine a jugé bon d'adopter
pour des raisons de couleur des pratiques discrimi-
natoires contre une partie dz la population. Nous
profitons de cette occasion pour déclarer que nous
avons pour politique de ne pas nous immiscer dans
les affaires intérieures d’autres pays, mais nous
tenons également 3 déclarer que la politique
d! "apartheid" pratiquée en Afrique du Sudestdevenue
un probl2me international. Le monde sait que la popu~
lation de couleur de 1'Afrique du Sud est opprimée
par 1'application inique de la politique d' "apartheid®,
Cette mé&me politique fait obstacle aux relations inter=
nationales normales entre 1'Afrique du Sud et le
monde africano-asiatique de couleur. De plus, le main-
tien de cette politique, particuliérement au moment ol
I'Afrique reprend conscience d'elle~m&me, ne peut
qu'entrafher une recrudescence de la tension inter-
nationale et constituer une menace potentielle pour
la paix du monde. :

12. Les dangers que recdle la discrimination pour
des raisons de couleur ne sont que trop connus. Les
massacres insensés de Sharpeville, au printemps de
cette année, constituent un avertissement sérieux.
Pour enrayer 3 temps les dangers résultant de la
politique d'"apaitheid® du Gouvernement de 1'Union
sud=-africaine, notre Premier Ministre a soulevé cetfe
question 2 la dernidre Conférence des premiers
ministres du Commonwealth qui s'est tenue 3
Londres?/.

13, Il est profondément regrettable que le Gouverne-
ment de 1'Union sud-africaine, s'abritant derriére
la doctrine de la compétence nationale, n'ait pas
tenu compte des présccupations éprouvées i ce sujel
par le monde entie; , et notamment par ses collgues
du Commonwealth., Four cette raison, et pour donner
aux autorités responsables de 1'Union une expression
plus concréte de nos sentiments d'inquiétude devant
1a politique inhumaine et dangereuse de1' *apartheid”,
mon gouvernement a interdit 1'importation de produits
provenant de 1'Union sud-africaine dans la Fédération
de Malaisie & dater du ler aciit 1960. Le Gouverne~
ment de la Fédération entend maintenir cette attitude
jusqu'au moment od le Gouvernement de 1'Union
pud-africaine aura suffisamment témoigné de son
intention d'aborder le probldme d'une fagon conforme
aux principes humanitaires énoncés dans la Charte
des Nations Unies.

14. Si la pelitique d! "apartheid® pratiquée en Afrique
du Sud est un symbole dégradant d'intolérance et do
discrimination pour des raisons de couleur, nouf
.continuons, plus prds de nous, en Asie, d'étre lei
témoins d'actes de répression contre les Tibétains,
qui ne manifestent ni animosité ni mauvaises inten=
ticns A 1'égard d'autrui, mais dont le seul crime
est leur attachement & leur religion., Tout ce que 16
peuple tibétain demande, c'est de pouvoir vivre dans
un pays qui est le sien par tradition et de pouvoir
8tre libre d'y vivre selon ses principes religieux
et en paix avec le reste du monde, Et pourtant,
c'est ce. méme peuple religioux et épris de paix qul
est devenu la victime infortunée de la répression
communiste.,

2/ Conférence réunie du 3 au 13 mai 1960.
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15, Malgré la résolution [1353 (XIV)] adoptée & la
dernidre sesslon de 1'Assemblée générale, il est
déconcertant de noter que la répression impitoyable
contre le peuple tibétain n'a pas diminué. Au con~
traire, le mépris systématique des droits fonda-
mentaux de I'homme dont le peuple tib8tain est
victime, et les efforts déployés en vue de détruire
son mode de vie traditionnel ainsi que son autonomie
religieuse et culturelle se poursuivent avec une
vigueur accrue., Ce viol honteux du Tibet, cette
communisation forcée du peuple tibétain, cette viola~
tion flagrante des libertés fondamentales ne peuvent
que causer une vive inquiétude parmi tous les peuples
du monde épris de paix.

16. La situation au Tibet représente une des formes
les plus hontées de violation des droits fondamentaux
de I'homme, L'Organisation a donc, & 1'égard du
peuple tibétain, une obligation tout aussi importante
qu'a 1'égard du reste du monde, et nous devons
examiner & nouveau, comme nous 1'avons fait 1'année
dernidre, la question du Tibet. C'est pourquoi nous
avons demandé, en association avec la Thailande,
d'inscrire la question du Tibet & 1'ordre du jour de
la présente session de 1'Assemblée générale [Voir
A/4444]. ‘

17. En tant que petite nation récemment émancipée
du régime colonial, nous sommes inébranlablement
opposés A toutes les formes de colonialisme et
d'impérialisme, Nous sommes naturellement heureux
de nous trouver aujourd'hui parmi tant de nouvelles
nations qui se sont libérées du joug colonial, Mais
les vieilles chafhes du colonialisme mourant assujet~
tissent encore dans certaines parties du monde des
millions d'8tres humains, Plusieurs autres millions
d‘hommes sont devenus les victimes d'une forme
nouvelle et plus sinistre de domination, celle du
communisme mondial., La Fédération de Malaisie a
connu une longue période de domination coloniale,
mais nous avons é&galement lutté pendant plus de
10 ans contre la menace du communisme mondial,

Conscients de cela, nous nous sommes entidrement.

consacrés 2 la cause de la libération nationale et
de la liberté dans le monde entier,

18, Tout effort visant & perpétuer le colonialisme
va 4 1'encontre des tendances actuelles ainsi que
des buts et des principes des Nations Unies. Des
vestiges du colonialisme persistent encore en Irian
occidental et nous sommes convaincus que, tant que
cette situation n'avra pas été rectifiée, des germes
de discorde et de tension subsisteront. Nous ne devons
pas leur permettre de donner naissance & une confla-
gration internationale. En conséquence, notre politique
en ce qui concerne la question de 1'Irian occidental
favorise, comme nous 1'avons maintes fois déclars,
un rédglement amiasble de cette question par toutes
les parties intéressées,

19, De m8me, il existe en Algérie un mouvement
nationaliste authentique dont nous devons prendre
pleinement connaissance. Nous estimons que le prin-
cipe fondamental d'autodétermination doit pouvoir
&re appliqué en Algérie si 1'on veut arriver 2 une
Paix durable et & la compréhension entre les forces
‘Dationalistes algériennes et la puissance métropo~-

e. Plus tdt cette nécessité aura 6t8 reconnue
o plus t8t on pourra jeter des bases solides en vue
des négociations entre les deux parties intéressées;
ces négociations devraient 8trve entreprises sur un
Pled d'égalité et dans 1'unique intéré&t dune solution
amiable et quitable d'un probldme commun,

'20. Nous regrettons donc particulidérement que les

récents &vénements aient encore réduit toute chance
de pourparlers. En attendant, la guerre insensée
d'Algérie se poursuit implacablement. La situation
dans ce pays continue d'dtre une source d'inquié-
tudes et de préoccupations. C'est pour cette raison
que ma délégation figure parmi les auteurs de la
demande d'inscription de la question algérienne 2
la présente session de 1'Asgemblée générale [A/4418
et Add.l]. Nous espérons que le débat permetira
de trouver au probldme algérien une solution fondée
sur le droit 16gitime du peuple algérien a 1'autodé~
terminaticn,

21. J'aborde maintenant la question qui nous préoc-
cupe tous au premier plan, celle du désarmement.
Comme je 1'ai déja dit, nous n'avons pas retrouvé
1'atmogphdre qui régnait A la quatorzidme session.
L'an dernier, nous nous é&tions réunis dans 1’espoir
et 1'optimisme, La présente session est assombrie
par l'acrimonie de la guerre froide provoquée par
1'échec des conversations de Gendve sur le désarme~
ment et par 1'aggravation générale de latension, Nous
sommes profondément préoccupés de 1'échec des
conversaiions de Gendve, mais nous le sommes
davantage encore 3 1'idée que les reproches amers
échangés 3 la présente session, et dictés peut-8tre
uniquement par des considérations de propagande,
risquent de diminuer encore les chances d'une re=~
prise rapide des négociations,

22, La tribune de 1'Assemblée doit servir 2 des
discussions réfléchies traduisant le désir sincdre
de toutas les parties de trouver une base en vue de
reprendre des négociations approfondies. Les millions
d'étres humains qui vivent dans les pays sous~
développés aspirent & la paix et A la sécurit8 qui
leur permetiront de consacrer tout leur temps,
toutes leurs ressources et toutes leurs énergies
4 leur développement social et économique, La
guerre causeraif leur ruine comme el’e causerait
celle de tous les autres, protagonistes ou spectateurs,
vainqueurs ou vaincus. Je n'ai pas besoin de vous
donner 1'opinion d'un profane sur les horreurs dhun
conflit nucléaire. Elles ne sont que trop connues.

23. Si je me permets d'exposer nos vues sur la
question du désarmement, ce n'est pas que nous
possédions la formule magique qui permettrait d*ar-
river au désarmement. C'est plutot que le désarme=
ment, bien qu'il incombe essentiellement aux grandes
puissances qui possddent les armes, est une question
de paix ou de guerre, de vie ou d*anéantissement
total; elle revét donc une importance supr8me pour
1thumanité tout entidre,

24, Peu de progrds ont ét8 accomplis depuis qu'a
sa dernidre session 1'Assemblée générale, en adoptant
la résolution [1378 (XIV)] sur le désarmement, a
exprimé ses voeux pour la réussite du Comité des
dix puissances, alors nouvellement constitu$ et auquel
étaient représentées les puissances de 1'Est et de
1'Ouest. La raison principsie en est que 1'Est et
1'Ouest n'ont pu concilier leurs vues sur les questions
fondamentales, notamment celle du mécanisme de
conirBle et d'inspection. Le monde emtier, .ot par-
ticulidrement un petit pays comme le ndtre, conser-
vera tfoujours l'espoir qu'on puisse trouver une.
solution pacifique au probléme du désarmement; pour
notre part, nous sommes profondément convaincus
que toutes les puissances nucléaires ont coniracté
A 1'égard du monde et de 1'humanité I'obligation
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morale d'arriver rapidement i une entente sur un
programme satisfaisant de réduction des armements.
L'établissement & 1'dre nucléaire d'un ordre mondial
pacifique dépend nécessairement de 1'initiative des
puissances nucléaires.

25. Nous sommes convaincus qu'un programrne prom
tique de réduction des armements est réalisable )
condition de prévoir des mesures simultanées pour
- toutes les nations intéressées et de tenir compte de
la s8curité de chacune d'entre elles. En bref, nous
avons la ferme conviction que le désarmement devraiti
8tre le résultat plutdt que 1'instrument d'un systeme
efficace de sécurité, de coopération et de confiance
internationale, C'est 13, A r.os yeux, la seule facon
raisonnable d’arriver 3 une détente internationale
et & un climat de paix et d*harmonie entre les nations.

26. Si 1'Organisation des Nations Unies a pour
responsabilité de faire tout ce qui est en son pouvoir
dans le domaine du désarmement, donc de réduire
les dangers d'anéantissement total, elle a également,
sur un autre plan, la responsabilité d'aider au
développement &conomique et social des Etats
Membres, donc d'augmenter les chances de survie,
Cette action intéresse particulidrement certains des
pays moins favorisés ol larecherche de lanourriture,
d'un logement ou de vétements représente souvent
une véritable lutte pour la vie. Le probléme qui se
pose aux pays nouvellement indépendants est de
donner & leur indépendance politique un contenu
8conomique et social, L'Organisation des Nations
Unies et les institutions spécialisées qui lui sont
reliées fournissent & cet égard des conseils précieux
et une assistance considérable. Mais il est plus
important encore de maintenir la paix et la stabilité,
tant & 1'intérieur de ces pays que dans le monde,
si I'on veut assurer le progrés ininterrompn de leur
développement social et &conomique,

27, La Fédération de Malaisie, qui a pu bénéficier
jusqu'a présent de conditions de stabiLté peut se
féliciter en outre de s'8tre libérée cette année d'une
de ses charges les plus lourdes, en l'occurrence
1'état d'urgence qui avait €té déclaré en 1948 apres
un déput dfinsurrection communiste. Cettz insur=-
rection, dirigée par quelques renégats propageant
une id8ologie &irangere, a fait peser sur le pays
pendant 12 ans un régime de terreur et de violence,
Une grande quantité de nos ressources, qui auraient
pu é&tre consacrées au développement &économique
et social, ont dii &tre employées 2 'effort de guerre.
Grfice & la loyale coopération, 2 la patience et a
la persévérance de toute notre population, de races
et de croyances si diverses, grice aussi 2 1'assis-
tance de certaines nations sceurs du Commonwealth,
auxquelles nous tenons 3 dire toute notre gratitude,
1'insurrection a pu 8tre étouffée et, le 31 juillet 1960,
S. M. le yang di-Pertuan Agong a pu proclamer
1a fin de 1'état d'urgence,

28. Dans un message adressé A son peuple, Sa
Majesté a dit ce qui suit:

"La fin de 1'état d'urgence et le retour 2 une
gituation normale dans le pays assureront la paix
et la concorde de notre nation. Ainsi, tous les
efforts de nos ministres et toute 1'activité de notre
gouvernement, ainsi que les revenus dont il dis-
pose, peuvent mairtenant &tre concentrés sur des

- projets de déveloprement qui apporteront l'aisance
et le bonheur a nos sujets.”

29, Nous pouvons envisager maintenant des efforts
plus intenses en vue d'assurer le développement
social et économique de notre peuple. Parallélement
au développement industriel qui se poursuit dans le
cadre de notre politique d'encouragement au capital
local et &tranger, le gouvernement met actuellement
en ceuvre un programme infensif de développement
rural., C'est 13 1'objectif essentiel de notre tche
actuelle, et il refldte le désir du gouvernement
d'élever le niveau de vie de la population rurale,
qui représente la plus grande partie de la population
et la force de la nation.

30, Bien entendu, nous ne sommes pas le seul pays
ainsi engagé dans cette tAche de développement
national. En Afrique, en Amérique latine, dang
d'autres parties de 1'Asie et parmi nos voisins de
1'Asie du Sud=Est s'organise un effort national con~
certé en vue d'accomplir cette tAche. Chaque pays
choisira naturellement la méthode qui convient le
mieux 3 sa situation et 4 ses besoins particuliers,
Il est inévitable que des différences se manifestent
de pays 3 pays quant aux méthodes 3 employer pour
atteindre ces objectifs économiques et sociaux. Quoi
qu'il en soit, dans une région comme 1'Agie du
Sud-Est, ol tous les pays se trouvent plus ou moins
au méme nivean de développement économique et
social et ol chacun d'enire eux poursuit individuel-
lement son propre programme de développement
national, il serait souhaitable, en vue d'atteindre les
meilleurs résultats possibles, que s'établisse une
certaine coopération économique, sociale et culturelle
qui faciliterait 1'6change constant d'idées, de tech-
niques et de connaissances. I1 stagit 14 d'une forme
de coopération régionale qui, nous en sommes sfirs,
est réalisable malgré les différences qui peuvent
exister dans les syst®mes politiques et é&conomiques
respectifs des pays intéressés. Depuis longtemps
déjd nous songeons sérieusement A mettre sur pied,
en coopération avec certains de nos voisins de
1'Asie du Sud-Est, un plan de coopération régionale
de cette nature,

31. Je voudrais examiner maintenant un autre aspect
de la coopération internationale qui revét une im=
portance capitale pour le bien~8tre &conomique des
pays sous~développés. Comme la plupart des pays
sous-développés, la Fédératicn de Malaisie dépend
encore dans une large mesure, pour assurer Sa
subsistance, de recettes provenant de 1'exportation
de ses produits de base, enl'occurrence du caoutchouc
et de 1'étain, Comme nous dépendons en trads grande
partie de ces exportations pour financer un pro=
gramme & long terme de développement économique,
nous sommes profondément préoccupés des fluc-
tuations des prix de ces produits. C'est la raison
pour laquelle nous estimons qu'il est hautement
souhaitable de conclure des accords internationaux
ayant pour but de stabiliser les prix des produits
de base dont 1'économie des pays sous~développés
dépend si largement.

32. En ce qui concerne 1'étain, on sait qu'il existe
déjd un Accord international sur 1'6tain conclu en
1953, qui a pour objet de réduire les fluctuations du
prix de 1'étain, pour le plus grand bien des produc=
teurs et des consommateurs. La Malaisie est partie
2 cet accord, et je suis heureux de déclarer qu'il
a prouvé son efficacité en permetiant de stabiliser
dans une certaine mesure le prix de 1'étain, Mon
pays se réjouit particulidrement qutun nouvel accord

o
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ait &6té conclu 3 la récente Conférence des Nations
Unies sur 1'étain3/; cet accord entrera en vigueur
3 'expiration de l'accord actuel. Ceci démontre que
les parties 2 1'accord actuel, tant producteurs que
gonsommateurs, sont satisfaites deg avantages qu'il
comporte et de son efficacité comme instrument
de stabilisaticn du prix mondial de 1'étain.

33. Nous admettons qu'il est tres difficile d'&tablir
un syst®me international de stabilisation des prix du
caoutchouc, mais nous sommes trds heureux de
constater que le Groupe d'étude international du
caoutchouc, qui a tenu récemment sa quinzidme ses~
sion & Kuala=Lumpur4/, a reconnu dans son commus=
niqué 1'importance d'une stabilité plus grande du prix
du caoutchouc naturel, tant pour les producteurs
que pour les consommateurs et pour les pays dont
I*économie dépend largement de la production de
caoutchouc naturel, et qu'il a chargé son comité
de direction d'étudier les diverses mesures qui
pourraient &tre prises pour réduire les fluctuations
excessives des prix du caoutchouc naturel. Nous
attendons avec intér&t les résultats de 1'Stude de
ce comité, zinsi que les recommandations qu'il
pourra faire,

34. Si je me suis étendu, m&me bridvement, sur nos
prepres probldmes de développement national, ce
n'est que pour montrer l'importance que nous
attachons au bien-8tre économique et social de
notre peuple, Notre jeune nation doit encore parcourir
un long chemin avant d'arriver au niveau du reste
du monde. A notre &poque de réalisations techniques
et scientifiques prodigieuses, la tiche qui attend
les pays sous-développés dans leurs efforts pour
passer de leur &tat actuel de sous-développement A
'état souhaité de bien-8tre &coromique et social
devient sans cesse plus difficile, Il y faudra du
temps. Mais le problédme doit &tre attaqué par ces
pays, tant 2 titre individuel que dans le cadre de
la coopération internationale, qu'elle soit bilatérale
ou qu'elle soit placée sous 1'4gide de 1'ONU et de
ses institutions spécialisées. La paix du monde
dépendra dans une large mesure du succds avec
lequel on aura pu réduire cette disparité. Plus cette
disparitd s'élargit, plus augmente le mécontentement
parmi les peuples, et plus la stabilité mondiale se
trouve en danger. En revanche, 1!816vation des niveaux
de vie dans le monde dépendra 2 son tour, pour une
large part, du maintien de la paix et de la stabilité
mondiales,

35, Clest pourquoi les petites nations attachent la
plus grande importance aux délibérations de la pré-
sente session de 1'Assemblée, od sont en jeu les
graves questions de guerre ou de paix, d'anéantis-
Sement total ou de survie, d'oppression ou de liberts.
Ma délégation entend contribuer au succds de cette
session, Nous tous, qui siégeons A 1'Assemblée,
hous sommes ici en tant que représentants de cen=
taines de millions d’homm®s qui ont mis toute leur

confiance entre nos n.ains et dans 1’Assemblée. -

Clest 12, pour moi, une source d'encouragement.
Le monde entier appells de ses voeux et de ses
priéres le suceds de notre entreprise. Des travaux
de la présente session peut dépendre la survie de
'humanité dans la paix et la liberts,

%. M. SLIM (Tunisie): Je voudrais tout d'abord

renouveler a4 M. Boland, en mon nom personnel
3 Conférence réunie au Sitge du 23 mai au 24 juin 1960,
Session tenue du 19 au 23 septembre 1960,

b

ainsi qu'en celui de ma délégation, nos sincdres
félicitations pour son &lection A la présidence dune
si importante session de 1'Assemblée générale., La
confiance que Ilui a ainsi t8moignée 1'Assemblée
constitue le juste hommage rendu A ses qualités
porsonnelles, 4 son pays et & son valeureux peuple,
dont la vaillante lutte nous a si souvent servi
d'exemple et de symbole, '

37. L'importance particulidre de la présente session
est soulignée d'abord par la présence de chefs
d'Etat ou de gouvernement auxquels je me permets
d'adresser ici nos déférents hommages. Leur parti-
cipation 4 nos travaux donne aux débats de 1'Assem=
blée générale une solennité et aussi une gravité
toutes particulidres. La présence de tant de respon=
sables d'Etats Membres donne aux questions qui
sont proposées A leur attention et 3 la ndtre un relief
inaccoutumé. Nous avons 1'impression = et aussi
I'espoir ~ que, malgré la fidvre quelquefois drama=
tique des premiers jours, des décisions appropriées
et salutaires pourraient finalement &tre trouvées et
que les probldmes esseontiels proposés A notre ré-
flexicn pourraient avancer A un rythme plus accéléré .
dans la voie souhaitée de leur solution.

38, La session actuelle a &té, par ailleurs, ouverte
sous le signe heureux de 1'admission de 16 nouveaux
Etats Membres de la région de la Mé&diterranée et
de 1'Afrique, A mon sens, 1'ONU doit pouvoir tirer
de cet &événement un double bénéfice. Tout d'abord,
elle étoffe sa représentativité, plus particulidrement
celle de 1'Afrique, et se rapproche ainsi davantage
de 1'universalité, Les nations qui viennent d'accéder
4 1'indépendance et auxquelles mon pays a sSouhaité
la bienvenue ici il y a seulement quelques jours
viennent toutes du mé&me horizon du monde souse

‘développé, Nous avons la certitude que leur attache=-

ment profond 4 la liberté tant individuelle que colw
lective, pour laquelle ils ont tant lutté, constituera
la contribution la plus précieuse qu'elles pourront
apporter aux débats de 1'Assemblée, Leur volonts
d'une &mancipation authentique et dhune lib8ration
économique et sociale contribuera, certes, A metire
davantage 1'accent sur cet aspect primordial du
probldme ds la décolonisation. Une ardeur plus
grande dans I'attachement A la liberts, ume vision
plus compldte des exigences de la décolonisation,
tel nous semble étre I'apport le plus précieux que
les rouveaux Etats méditerrandens et africains pourw
raient faire A 1'Organisation des Nations Unies, Et
c'est 14 une antre raison de 1'importance considérable
de la quinzidme session.

39, Mais, par-deld la qualité et la composition de -
plusieurs de nos déiSgations, par-deld aussi le
relief accusé des probldmes proposés Anotre examen,
I'importance de nos débats nous semble davantage
soulignfe par le climat particulier qui n'a cess§,
d®s l'ouveriure de cette session, de régner dans
cette salle, Des probldmes graves ont soudain surgl
d'une fagon presque inattendue, L'Organisation elle=
méme est aujourd’hui remise en question, non seule~
ment dans le cadre de sa localisation géographique,
de sa structure administrative ou de ses moyens
d'action, mais aussi et surtout dans la signification
premidre de son existence et des principes permas-
nents de son activit, tels qu'ils découlent hettement
de la Charte. Jamais cette remise en cxestion n'a
6t6 faite avec autant d'insistance ni d'ane manidre
aussi sérieuse et dans des formes aussi inquiétantes.
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Les Nations Unies ont été jusqu'd présent le cadre
supranational dans lequel les conflits d'intéy &ts surgis
entre nations pouvaient &tre atténués, siron résolus.
Les négociations qui s'ouvrent & cefte fin sont
fondées sur les deux principes de la tolérance et
de la coopération, qui impliquent nécessairement la
compréhension mutuelle et les concessions réci~
proques sur la base, bien entendu, du droit et de
la justice. L'Organisation a été édifi€e et maintenue
sur le principa essentiel de 1'égalité des nations,
grandes ou petites, faibles ou puissantes.

40, A I'échelle nationale, les probldmes sont appré-
ciés en fonction de 1'intérét direct et dans le souci
majeur de sauvegarder la souveraineté nationale
propre & chaque Etat. A 1'échelle internationale, la
recherche d'une solution aux problémes et aux conilits
examinés procede d'un souci plus large de nos respon=
sabilités; elle tend A& une fin moins égoiste. Nous
agissons ici, et nous avons 1'habitude d'agir ici,
en tant que représentants des différents membres de
la collectivité humaine, et notre souci doit &tre
dfabord de sauvegarder la paix et d'assurer 1*harmo~
nisation pacifique des intéréts particuliers.

41, Or, ce dont souffre depuis seulement un mois
I'Organisation des Nations Unies en tant que point
de convergence de tous les conflits, c'est mal~-
heureusement d'une absence flagrante de tolérance,
d'une conception é&troitement nationaliste, régiona-

liste ou partisane des probldmes, d'une prédominance

‘marquée de 1'intérét particulier et 4 court terme sur
l'intZrét général et A long terme de la collectivité
humaine. En vérité, 1'Organisation des Nations Unies
souffre 2 1'heure actuzlle d'une crise morale de
1'humanité et de ses dirigeants, car de quel secours
pourront &tre les organisations et les chartes, sile
niveau moral des hommes laisse encore & désirer?

42. La volonté dernidrement exprimée par quelques-
uns d'amener les auntres A rejoindre lemrs opinions
et 2 les conduire, presque imp&rativement, & épouser
leurs conceptions nous semble révélatrice de cette
crise morale que traverse actuellement 1'Organi-
sation des Nations Unies. Les petits pays d'Afrique
~ etd'Asie sont quelquefois incités, par des sollicitations

asgez pressantes, 4 embrasser telle orthodoxie ou
telle autre. Sitdt notre liberté retrouvée, nous nous
voyons ainsi invités 4 1'aliéner et 4 nous en remettre
A autrui pour I'appréciation des problémes inferna~-
tionaux et la définition de notre attitude a leur
égard, On nous a également invités & nous considérer
comme un troisiéme bloc intégré, africain ou afri-
cano-asiatique, avec, pour seul catéchisme, le bré-
viaire des statistiques de notre malheureux sous-
développement,

43. Notre fidélité aux principes démocratiques nous
rend de prime abord réfractaires au principe méme
de bloc. Certes, les principes éminemment élevés
de 1a Conférence africano-asiatique de Bandoung de
1955 ont emaporté notre entidre et totale adhésion.
Les conférences des Etats indépendants d'Afrique
tenues 2 Accra, 3 Monrovia, & Addis-Abéba et,
dernidrement, 2 Léopoldville, en vue de définir
une communauté de points de vue sur les probldmes
importants intéressant directement notre continent,
ont largement contribué & consolider une solidarité
combien naturelle et bienfaisante, Mais cela ne
gsauralt suffire, A notre avis, pour constituer un
bloc dont la création nous paralt présenter des
dangers assez graves.

44, En vérité, le souvenir des sacrifices que nos
peuples ont dft consentir pour retrouver le droit 3
la liberté d'appréciation et de choix est encore trop
vivace en nous pour que nous ayons en Tunisie un
penchant quelconque pour une héitive aliénation,
Fermement attachée & sapolitique de non-engagement,
la Tunisie peut difficilement concevoir une politique
d'alignement généralisé et systématique. Il nous
paraft plus réaliste et plus conforme 2 une libre
coexistence pacifique entre nations égales de garder
cette position de non-engagement, qui permet de
prendre ses responsabilités propres 2 1*égard de
chaque probldme en fonction de ses caractfristiques
ainsi qu'en fonction du droit et de la justice. Bien
mieux, nous avons la conviction qu'il n'est pas de
1'int6r8t des Nations Unies et encore moins de
notre continent africain, ou du continent asiatique,
on méme du continent américain, de s'embarquer
dans une telle aventure sans en supputer sérieuse~
ment les conséduences.

45, La délégation tunisienne ne saurait accepter,
au nom de ce que 1'on appelle communément le
réalisme politique, de considérer comme définitive
une division du monde en blocs de nations ou en
coalition d'intéréts. Nous ne voulons pas souscrire
A 1%dée que la coexistence pacifique n'est quiun
sursis accordé A 1"humanité. Une telle perspective
équivaudrait non seuiement & lanégation des principes
mémes &noncés dans la Charte, mais aussi, et bien
davantage, 2 la fin de la coexistence entre nations
et 3 une sorte de suicide collectif par persuasion,

46. Embrasser telle ou telle orthodoxie politique,
gsouscrire 4 la création d'une nouvelle coalition
permanente d'intéréts ou au renforcement de 1'une
quelconque de celles qui existent, non seulement
signifie pour nous, jeunes Etats, une aliénation de
notre liberté, mais encore aura pour conséquence
de rompre dangereusement 1'équilibre déja si fra-
gile qui permet 3 1'Organisation des Nations Unies

de fonctionner.

47. L'ONU constitne précisément le cadre dans
lequel tous nos efforts doivent tendre 2 une meilleure
harmonisation des relations internationales sur la
base du principe fondamental de 1'égalité des Etats
Membres, grands ou petits, faibles ou puissants,
C'est plutét en assumant pleinement nos responsa-
bilités et en sauvegardant jalousement notre liberté
d'appréciation des problémes et de 1'attitude des
grandes nations face 3 ces probldmes, que nous
agirons, nous semble=t~il, au mienx des intéréts de
1'Organisation internationale, ef aussi au mieux des
intér8ts des petites nations que nous sommes, Les
premidres séances de la présente sessjon nous ont
montré avec suffisamment de netteté, me semblest-il,
que le salut de la paix est plus que jamais 1ié au
gsort de la liberté deg nations et de la dignité des
hommes. Clest du maintien et de la sauvegarde do
notre liberté 3 chacun que sera en définitive faite
notre liberté 2 tous et celle de 1'Organisation,

48. La délégation tunisienne se prononce ainsi contre
le partage de I'ONU en trois blocs, réduits A des
burcaux ou A des institutions. Elle est encore moins
disposée A souscrire au partage de 1'exécutif des
Nations Unies sur le modgdle du triumvirat,

49, Le veto sur les décisions du Consell de géou
rité est mal supporté par la majorité des Etsis
Membres parce qu'il bat em brdche le principe de

w
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—l:égalité de tous les Etats et accorde Quelques-uns .

le pouvoir de faire &chec 2 la volonté du plus grand
nombre. Ses effets zont corrigés dans une certaine
mesure par la résolution [377 (V)] relative & "'union
pour le maintien de la paix", qui apermis, par quatre
fois déja, d'en appeler & une session extraordinaire
d'urgence de 1'Assemblée générale, afin d'éviter
des situations sérieuses qui auraient pu mettre
gravement en danger la paix et la sécurité interna~
tionales.

50. Mais la grande majorité des Membres de
I'Organisation continuent 3 souhaiter voir le veto
remplacé par un systdme plus démocratique et 3
espérer que le Comitd pour la revision de 1la
Charte2/puisse trouver la formule appropriée i cette
fin,

51, Transformer maintenant ou vouloir transformer
le poste de Secrétaire général en um orgamne cui
puisse exercer lui aussi une espdce de veto sur
l'exécution des décirfons de 1'Organisation, ce serait
aboutir incontestablement 3 1'inefficacité des Nations
Unies.

52. Que la structure actuelle de 1'ONU, A travers
ses principaux organes, ait &8 congue dans un

contexte politique largement dépassé par les données

nouvelles, et qu'il faille, dans une certaine mesure,
gonger 2 un ajustement de 1'Organisation et 3 une
adaptation de ses organes 3 la situation nouvelle
créée par le nombre plus grand d'Etats Membres,
la diversité accrue des probldmes A examiner, nous
le concevons parfaitement, Le Comité pour larevision
de 1a Charte aura la charge précisément de proposer
les ajustements nécessaires A cette fin, Cela ne
doit pas néanmoins amener 3 une remise en cuestion
de 1'Organisation et ne saurait, A notre sens, justifier
le bouleversement profond qui a été proposé. Une
telle transformation, si elle &tait opérée, et singu~-
lidrement au niveau de 1'exécutif, conduirait inévie-
tablement 2 bloquer le fonctionnement normal de
'Organisation tout entidre.

53, Les petits Etats, comme la Tunisie, sont au
premier chef intéressés par une organisation inter—
nationale cohremte, forte et surtout efficace. Les
problémes qui se posent 3 nous pour hiter 1'indé-
pendance de nos fréres qui luttent en Algérie, en
Airique et partout ailleurs dans le monde pour par-
faire notre pouveraineté et assainir notre situation
Sconomique, tous ces probldmes nous fomt le devoir
de nous attacher plus que jamais 2 1"Organissgtion des
Nations Unies, & 1'unité de son ex&cutif, et de la
vouloir doue d'autorité et de prestige pour mieux
nous £pauler dans une lutte trds souvent inégale et
malaisée. Nous avons besoin d'une organisation dont
le prestige soit unanimement admis et 1'autorité
incontestée, malgré ses imperfections, afin de nous
fpargner A tous les comséquences,désastreuses dhm
échec semblable 2 celui que connut la Société des
Nations A 1a veille de 1z seconde guerre mondiale,

54, J'aborde maintenant 1'un des probldmes les plus
importants que 1'Assemblée aura A débattre A cette
Session: celui de 1'Algérie, L'Algérie est, sans douts,
le seul pays du monde od ume guerre véritable et
Meurtridre se poursuit depuis de longues années
et nourrit un état de tension permanente dans le

bassin méditerranéen, Je ne saurais, au cours de
‘--—

'§/ Comité chargé des dispositions touchant une conférence aux fing
“ d'une revision de la Charte.

b

la discussion générale, faire un exposé complet du
probléme algérien, Ma délégation comprend difficile~
ment cependant que 1'on puisse éviter de 1'évoquer
méme sommairement dans un débat si important
pour le présent et pour 1'avenir de la collectivité
internationale.,

55, Pour la Tunisie, ce conflit, qui entrera dans
quelques jours dans sa septidme année de guerre,
constitue beaucoup plus qu'une menace permanente
4 notre souverainet§. Il porte un sérieux préjudice
aux relations de 1'Afrique du Nord avec la France
et avec le reste du monde auquel ce pays appartient.
Suz le plan des Nations Unies, cette guerre nous
a, quelquefois, fait douter de 1'efficacité de 1'"Organi=
sation internationale qui assiste, impuissante, 2
la poursuite du conflit, an renouvellement quotidien
de nombreuses pertes de vies humaines, de sacrifices
inutiles, ainsi qu'au maintien par la force d'un régime
dépassé par l'histoire contre la volonté manifeste
d'un peuple frdre 8&pris de liberté et qui ne cesse de
se réclamer des principes énoncés dans la Charte
et d'en demander le respect.

56. Nous regrettons profondément que la situation
n'ait pas é&volué fevorablement vers la paix depuis
la dernidre session de 1'Assembiée générale, et
cela malgré 1'accord de principe entre Francais et
Algériens sur la nécessité de permettre au peuple
alg€rien de déterminer librement son propre avenir
par la voie d'une consultation populaire authentique.
On se rappelle que, lors de la quatorzidme session,
un projet de résolution [A/L.276] recommavdant la
négociation 3 cette fin a &té adopté 2 la majorits
requise, paragraphe par paragraphe, 3 1'Assemblée
générale. En votant ainsi, les délégations des Mem=
bres de 1'Organisation avaient 1'espoir d'offrir une
garantie suffiserte pour un référendum sincare,
destiné & ramener enfin la paix, Mais le projet de
résolution, dans son ensemble, n'a pas réuni la
majorité requise. Faut-il rappeler qulen Smettant
leur vote sur 1'ensemble du projet les reprézentants
favorables A la cause algérienne ont agi uniquement
par souci d'opportunité, dans le seul but de ne
pas géner, & ce moment~-l3, les efforts des deux
parties pour une solution pacifique du conflit?

57. Cependant, les espoirs que nous avions tous

ici fondés sur le retour A la paix n'sllaient pas

tarder & &re décus. L'opinion publique tumisienne
avait accueilli avec une profonde satisfaction 1'ouver=
ture des pourparlers de Melun entre le Gouvernement
frangais et le Gouvernement provisoire de la Répu~
blique algérienne, L'opinion ‘mondiale avait nourri
le ferme espoir de voir ces pourparlers aboutir 3
la conclusion dune paix conforme aw projet de
résclution adopté 1'année dernidre par la Premidre
Commission, Nous ne pouvions croire, en Tunisie,
que la France allait opposer une fin de non=recevoir
a la bonne velonts manifestée par les représentants
qualifiés du peuple algérien en lutte, et qutelle allait
renvoyer la délégation algSrienne aprds lui avoir
signifié les conditions draconniennes que 1'on connaft,
de la m&me fagon que I'vn agit 3 I'égard de vaincus,
®Le fait est que 'atmosphdre qui a entouré Ie séjour
en France des &missaires algériens, les conditions
qui leur ont été présent8es, ond &t6 tolles que senls
auralent pu les admettre des plénipofentiaires d'une
armée vaincue, venus implorer la paix et capituler
sans conditions. Le Gouvernement frangais semblait
vouloir faire de ces négociations une capitulation.®
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Or, personne ne peut nier que les combattants algé-
riens sont loins d'étre battus,

58, La conférence de presse du chef de 1'Etat
frangais, le 5 septembre 1960, a 6t malheureusement
suffisamment é&difiante. Contrairement 3 toutes ses
déclarations antérieures, le Gouvernement frangais
semble croire 3 nouveau 2 la possibilité ¢G'une
victoire armée et définitive sur le peuple algérien.
Ainsi la pogition des forces réactionnaires d'Algérie,
que nous avions jusqulici considérée comme i*aititude
irréfléchie et A courte vue d'une coalition d'intéréts,
recevait malheureusement 3a consécration et deverait
d'une fagon inattendue le fondement m&me de la
politique frangaise en Algérie. La négociation n'est
plus envisagée comme le moyen unique, honndte,
honorable de metire fin & une guerre é&galement
menrtridre pour deux nations qui ont tant de raisons
de coopérer et de s'entendre. On n'entend mé&me
plus parler de "la paix des braves®. Ce que l'on
nous proposge aujourd'hui, c’est que le peuple algérien
dépose les armes et accepte le statut que la France
voudra bien par la suite Iui octroyer. Les respon-
sables des destinées frangaises épousaient en somme
de plus en plus les theses des réactionnaires
d'Algérie.

59. Pour nous, qui demeurons attachés au principe
du droit des peuples A disposer d'enx~-m&mes, une
telle position est contraire aux principes libéraux
dont ia France a &#& 1'un des champions les plus
respectés et, pour cela méme, les mieux aimés par
nous., Par ailleurs, ceite attiaide n'est nullement
conforme 3 la morale intsrnztionale. Elle constitue
une violation flagrante des dispositions de la Charte
deg Nations Unies dont, avec la France, nous ne
cessons de nous réclamer dans I'examen des pro=
blémes pos&s au sein de 1'Organisation, Elle donne
Ia priorité A la force sur le droit et repousse la
négociation pour s'en remettre uniquement 3 la
décision des armes. De plus, elle est en coniradiction
avec les intentions publiquement exprimées de re-
chercher la paix et d'ouvrir le dialogue avec le
peuple algerien., Pouvons-nous deyvant cette mal=
heureuse situation demeurer dans l'expectative et
laisser se perpétuer la guerre et ses malheurs?

60. Jusqu'd quand ceux gui se réclament des prin=
cipes de liberté et de justice posés en 1941 par la
Charte de 1'Atlantique pourront-ils continuer 2
ménager les susceptibilités de la France et une
‘soi-disant solidarité pour une si mauvaise cause,
‘au risque de voir &branlé séricusement le préjugé
fayorable qui, sans ce conflit, n‘aurait pas de raison
d*étre altéré?

61. Les dirigeants du peuple saigérien en guerre ont
fait honndtement toutes les tentatives possibles, et
toutes les concessions compatibles avec les prine
cipes indiscutables du droit et de la justice, en vue
de régler par la voie pacifique des négociations
leur différend avec la France.

62, Peut-on reprocher maintenant & un peuple, con=
traint 3 une malheureuse lutte telle que celle qui
depuis six ans a causé tant de pertes humaines,
de rechercher des appuis et des soutiens de tous
les horizons politiques possibles = qufils viennent
de 1'Est, de 1'Ouest, ou du tiers monde - en vue
de voir sa dignit¢ respectée et sa liberté et son
Indépendance recouvrées? Il y a 12 un sérieux pro=
blédme de conscience qui se pose A nous tous et que

mon gouvernement a rfsciu en faveur de nos fréreg
algériens, leur accordant un appni définitif et non
&quivoque, quelle que soit la couleur politique de
I'appui qui peut s'offrir 2 eux pour mettre fin 2
cette guerre.

63. Il y a trois jours, dans le discours d’ouverture
de la session ordinaire de 1'Assemblée nationale
tunisienne, le président Bourguibza a dit & ce propos,
ls 7 octobre 1960: .

"La seule chose qui importe pour nous, c'est qu'il
soit mis fin 4 la guerre avec l'aide de tous ceux
qui sont convaincus que 1'intérét de I*humanits
et la sauvegarde des valeurs morales exigent
'arrét de la guerre. Nous sommes décidés 3
prendre nos responsabilités et & définir notre
orientation quoi qu'il arrive, Nous sommes préts
3 faire face 4 toutes les éventualités. Nous saurons
8tre au niveau des obligations que les &événements
pourraient nous imposer A bréve &ch8ance, 3
cause de la guerre d'Algérie.?

Ma délégation se permettra, par ailleurs, de faire
distribuer bientdt le texte dz cetite importante décla-
ration, '

64. D'autre part, 1'Organisation peut-elle continuer
34 formuler des espoirs de paix am sujet de ceite
tragédie, qui dure depuis bient6t sept ans? Ne
devient~il pas nécessaire que 1'Organisation inter=
vienne utilement pour aider les deux parties 3
trouver une solution honorable et juste? I nous
est apparu de plus en plus clairement que cette
solution réside en un référendum sincédre et indis-
cutable sous 1'égide des Nations Unies, puisqu'en
définitive aucune autre solution n'est plus possible
et que la porte & tout dialogue bilatéral semble
avoir été fermée. - '

65. A l'ingtar de toutes les petites nations qui
témoignent de leur profond attachement 3 I'ONU et
aux principes de libert8 et d'égalits qui 1a guident,
la Tunisie espére que 1'Organisation interviendra en
Algérie pour le rétablissement de la paix, et le
triomphe de la liberté et de la dignité humaine, Ce
faisant, 1'Organisation aura agi conformément 2 sa
mission et n'aura pas décu les espoirs que nous
mettons en elle. En effet pour nous, Tunisiens, et
nous ne pensons pas &tre les seuls 3 penser ainsi,
la guerre d'Algfrie est plus que jamais un test,la
ligne de partage des eaux qui nous permettra de
juger de la valeur réelle et pratique des principes
et de la capacitd morale de 1'Organisation et de ceux
de ses Membres.,

66. Le destin de la Tunisie est inséparable de celui
de 1'Algérie. Notre devenir est commun, commenotre
passé lointain ou récent. La libert8 de la Tunisie ne
serait plus qu'un sursis si la guerre d*Algérie devait
se poursuivre dans l'indifférence des nations ou se
terminer par 1a victoire de la force brutale sur
la justice, des armes sur le droit et de 1'oppression
sur la liberté. |

67. On a suffisamment mis 1'accent sur les respon-
sabilités de 1'ONU en Afrique. En Algérie cette
responsabilitd est grande; elle est délicate; elle est
urgente., Est~il besoin de rappeler == aprds tant
d'autres orateurs == qu'd I'heure ol nous parlons,
des &tres humains trouvent la mort, des familles
sont déportées, des foyers sont rasés et des sentences
de mort prises et mises 3 exécution?

>
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68, Le Gouvernement de la République tunisienne a
accueilli avec satisiaction et espoir les déclarations
nombreuses qui ont &té faites du haut de cette tribume
en faveur de la cause juste et j8gitime du peuple
algérien,

69. Nous formulons le ferme egpoir que le débat qui
sera consacré 2 1'Algérie puisse contribuer efficace~
ment A ramener la paix, si nécessaire & 1'évolution
harmonieuse de la région nord-africaine et 3 la
coopération amicale et fructueuse entre nos pays
d’'Afrique et le reste du monde. Le président
Bourguiba a dit, le 24 octobre 1958, & 1'occasion de
la Journée des Nations Unies:

*11 faut souhaiter que 1'ONU parvienne 3 s'opposer
aux débordements de la tyrannie et aux convoitises;
elle en est certainement capable; elle en a donné
la preuve en arrétant 1'effusion de sang en Corée,
en se dressant iface & la tyrannie en Hongrie, en
s'opposant & l'agression sur le canal de Suez, I
faut soubhaiter qu'elle adopte ure attitude aussi
noble en Algérie, pour rassurer les petits peuples,
ranimer leur fol dans le régne de la justice et
mieux les persuader que 1'ONU demeure pour eux
un refuge inexpugnable, towjours prét 3 les pré-

munir contre les périls et les débordements de la-

tyrannie,”

A deux ans de distance, ces paroles gardent mal=
heureusement fout leur poids d'actualité,

70, Mais il n'y a pas que la question d'Algérie;
i1 y a également le drame de la Palestine, ol la
force, 12 aussi, a primé le droit. Un peuple a i€
chassé de son territoire natioral. Des centaines de
milliers d'étres humains ont df quitter, dans des
conditions dramatiques, leur patrie et celle de leurs
ancéires, pour vivre dans des camps de réfugiés,
tout prés de ce que furent leurs foyers. Nous voyons
ainsi des hommes, qui hier encore vivaient dans la
progpérité, 1'honneur et la dignité, &tre réduits i la
condition de sans~patrie, subsistant grice aux secours
des Nations Unies,

71, "Mon pays n'est pas raciste; il a horreur de tout
racisme, Nous n'avons jamais confondu judalsme et
sionisme. Mais, tout en condamnant 1'antisémitisme
par lequel on a prétendu justifier 1'injustice commise
i 1'égard du peuple arabe, nous condammons le
procédé qui consiste 3 frusirer un peuple de ses
droits au profit dun autre peuple, Autrement dit,
aous ne saurions approuver que le crime du nazisme
trouve Sa réparation dans 1'éviction d'un pemple
arabe fr2re de sa patrie de toujours.

72, Je ne saurais oublier que, dans cette affaire de

Pelestine, nombreuses sont les décisions de 1'Orga~ -

nisation qui n'ont pas été respectées.

73, Ce probldme eniretient 3 notre ayis un foyer
Permanent de troubles et d'agitation dans cette région
‘81 névralgique, constituant ainsi une menace perpé~
tuelle pour la paix dans le monde,

74, Le probldme de 1'Algérie, celui de Palestine et
tous les autres probldmes ne m’emp&cheront pas de
parler d'une autre question qui a surgi dernidrement
en Afrique et qui a causé une situation troublante
tr3s grave pour la paix et la sécurité internationales:
Je veux dire la question du Congo (Léopoldville).

75, La guerre d'Algérie, qui, & notre point de vue,
constitue 1'un des plus graves probldmes de ces

-~

dernidres années auxquels 1'ONU ait eu 3 fajre face
et qui se soient posés A la conscience des Etats ici
représentés, ne tient plus, depuis quelque temps, le
premier rang de 1'actualité mondiale. Au cours des
derniers moig, 1'Algérie a cédé le pas au Congo, Les
événements qu se sont déroulsés et accumulés au
Congo en un laps de temps assez court ont aussi leur
importance et ont une signification internationale.

76. La crise qu'a connue le Congo et qu'il ne cesse
de subir paraft avoir &té principalement engendrée
par les difficultés assez exceptionnelles auxquelles
il s'est heurté a I'heure de la décolonisation. Il nous
semble qu'on a trop vite reproché au Congole manque
de maturité politique de son peuple, ’inexpérience
de ses dirigeants, et Mhusuffisance de cadres capables
d'assumer les responsabilités qu*implique la direction
d'un Etat libre et de faire face rapidement aux
problémes multiples et délicats que posent 1'ind6~-
pendance et la reldve du pouvoir. Il est certain, &
notre sens, que la Belgique endosse, A cet égard,
la lourde responsabilité d'avoir longtemps négligé
un de ses devoirs les plus impérieux: celui de con
tribuer & la formation des cadres congolais, de les
agsocier progressivement 3 la gestion des affaires
publiques de leur pays et de préparer ainsi, pour
la jeune république africaine, un avenir de stabilité
et de concorde. Le gouvernement de Bruxelles nous
paraft certainement avoir opté pour une tout autre
politique que 1'on pourrait définir par la formule
suivante: *Pas d'€lites, pas d'ennuis.” Cefte formule
semble avoir &té la base d'une politique coloniale
qui se voulait prévoyante. Or, les événements récents
dont le Congo a ét€ le théitre viennent de prouver
amplement la wvanité de cette conception et les
dangers qu'elle présente pour 'humanité et pour
1a paix internationale,

77. Si, par ailleurs, nous pouyions &tre préts 2
comprendre les explications officielles du gouverne-
ment de Bruxelles, qui a protestéa plusieurs reprises
de la pureté de ses intentions, nous ne saurions pour
autant absoudre la Belgique, ni minimiser le réle
éminemment préjudiciable A la paix et A 1a stabilité
qui a &é joué au Congo par ses agents et ses res—
sortissants. Il est particulidrement difficile de nier
1'action de groupes d'intéréts dans la tentative de
sécession des provinces du Katanga et du Kasal. 1l
se peut que la Belgique pratique officiellement une
politique que, pour le moins, certains de ses agents
d'exécution s'emploient A saboter sur place. Il est
probable aussi qu'a la politique publiquement tracée
par Bruxelles s'oppose, dans les faits et dans la
réalité quotidienne congolaise, celle de certains hauts
fonctionnaires, officiers en civil ou représentants des
intéréts économiques, demeurés en actlvité au Congo,
Ce bicéphalisme des responsabilités, générateur de
confusion et d'anarchie, est une pratique que nous
avons frocp connue en Afrique du Nord peadant de
longues années pour en 8tre dupes.

78. Il n'en demeure pas moins que, dans lestroubles
dont le Congo a 6té récemment le théftre, la respon~
ilité directe ou indirecte,. officielle ou inavouée, :
de la Belgique est flagrante; Je n'essaierai pas,
dans ce débat, de développer encore ume fois toute
la dquestion, que ma délégation a suffisamment
approfondie au cours des débats du Conseil de gécu
rit€ ou de ceur de la quatridme session extraordi=
naire d'urgence de 1'Agsemblée générale, :
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79. Mais l'expérience congolaise est révélatrice des
chemins parfsis tortueux que prend le processus de
décolonisation et des difficultés, trds souvent sé=
rieuses, que les peuples africains rencontrent sur la

ve'e de la comsolidation de leuy souveraineté et de

lewr indépendance.

. 80, Dans un continent ol la guerre coloniale sévit
depuis des annfes, ol la sé&grégation raciale est
érigée en principe de gouvernement, malgré la
condamnation qui en a été faite par les Nations Unies,
et dans lequel les libertés politiques chdrement
reconquises sont aux prises avec'les dures &preuves
de la domination &économique et de la dépendance
sociale, 1'expérience du Congo a valeur de test.
L'Afrique constitue, aujourd'hui, le dernier bastion
du colonialisme. Les ressources importantes du
sol et du sous=sol africains sont 1'objet de convoitises
nombreuses et d'insatiables appétits. Il é&tait donc
parfaitement prévisible que le processus de décolo=
nisation des pays d'Afrique rencontre des difficultés
dont la gravité et la multiplicité seraient i la mesure
de ces convoitises et de ces appétits. C'est ce qui
a contribué 3 donner 3 l'expérience entreprise par
1*¢ <anisation des Nations Unies au Congo une valeur
t-a. ; particulidre. C'est, en effet, la premiére fois
qu'un jeune Etat, face 3 une situation dramatique
risquant de lui faire perdre son indépendance, en
appelle 3 la conscience morale des Nations Unies
et regoive de 1'Organization une assistance civile et
militr.ire aussi rapide et aussi efficace.

81. Faut-il rappeler qu'en ce qui concerne 1'éva-
cuation des troupes d'occupation militaire, 1a Tunisie
n'a pu accomplir, aprds cing ans d'indépendance,
qu'une partie de ce que le Congo a pu réaliser en
moins de deux mois gréce aux Nations Unies ?Jusqu'd
ce jour, un bastion important de notre systéme por-
tuaire demeure encore, malgré la volonté du
Gouvernement tunisien, malgré deux instances au
Conseil de sécurité, malgré 1'intervention de pays
amis et 1'action de bons offices de leur part, entre
les mains des troupes d'occupation frangaises.,

82. L'aide que le Congo a regue, grice a I'ONU et
par son intexmédiaire, pour 1'organisation de son
appareil administratif, d'autres Etats n'ont puenbéné-
ficier. Tout cela confére donc 3 1'expérience congo-
laise son relief et sa valeur sur le plan des relations
internationales, Un succds total de cette expérience
constituerait un précédent presque heureux pour la
golution pacifique des problémes de décolonisation.
Une telle expérience efit été, selon certains, un
précédent d'une portée incalculable, si, grice 2
I'action concertée des Etats Membres, agissant par
le canal de 1'Organisation et dans son seul cadre,
1'assainissement, sinon la libération économique d'un
pays anciernement colonisé, avait suivi de trés
prés son &mancipation politique,

83. M délégation regrette profondément que la
guerre froide, dont les effets sont si désastreux
pour la paix internationale, ait voulu, elle aussi,
erploiter la situation au Congo pour ses propres
fins,

84. Des critiques ont été formulées contre la mise
en application des décisions du Conseil de sécurité
au sujet de 1'agsistance militaire ou eivile apportée
au Congo. Ma délégation persiste & croire queli'action
menée par les Nations Unies au Congu est conforme
aux décisions du Conseil de sécurité. Honndtement

et objectivement, nous ne pouvons que. rendre home
mage au Secrétaire général, chargé par cet organe
de la mise en ceuvre de ces décisions, ainsi qu'a
ses représentants, pour 1'inlassable dévouement avec
lequel ils ont mené cette ceuvre de paix et de soli=
darité internationale véritablement impartiale.

85, Telle est notre conviction, fondée sur les faits
eux-mémes, et telle qu'elle découle notamment de
1'examen en commun et sur place de la situation
par la Conférence des Etats indépendanis d'Afrique,

“ tenue 3 Léopoldville du 25 au 30 aofit 1960, confé~

rence qui, dans la déclaration unanimement adoptée
par eile, a rendu un hommage mérité & 1'Orguni=-
sation des Nations Unies pour 1'ceuvre de paix qu'eile
a accomplie au Congo. Nous estimons, d'autre part,
qu'il est de notre intérét a tous d'éviter, comme
1'a affirmé la Conférence de Léopoldville, que le
Congo ne devienne le champ de bataille de 1a guerre
idéologique. P

86. Les débats du Conseil de sécurité, auss: bien
que ceux de la quatriéme session extraordinaire
d'urgence de 1'Assemblée générale, ont suffisamment
mis 1'accent sur la nécessité, dans 1'intérét de la
paix et de la sécurité internationales, de garder 3
cetie action au Congo son véritable sens de solida~-
rité internationale, réellement neutre et désine
téressée.

87, Notre propre expérience tend 2 prouver, aprés
celles de bien d'aufres pays anciennement livrés 3
la domination &trax 're, que la libération politique
peut ne constituer qu'une étape sur la voie d'une
émancipation véritable et efficace, celle qui, préci-
sément, permet aux collectivités anciennement bri-
mées de ne plus connafire les affres de la faim, de
la maladie et de 1'ignorance. '

88. L'expérience du Congo a pour nous valeur de
symbole dans la juste mesure ol elle a posé, en une
seule fois et dans toutes ses données = administra-
tives, politiques, militaires, aussi bien qu'écono-
miques et sociales = le prcobléme de la décoloni-
sation, Ce probldme, qui réclamait des solutions -
d'urgence, a &té, pour la Tunisie, 1'occasion de
metire en application les principes de solidarité
humaine qui la guident. JLe gouvernement de la
République n'a ménagé aucun effort pour répondre
immédiatement 3 1'appel de la République sceur du
Congo et lui a apporté, dans le cadre de 1'Organi~
sation des Nations Unies, toute 1'assistance néces-
saire, Trois mille de ses soldats y ont déji payé
2 la cause de la paix leur tribut de morts et de
blessés, et les meilleurs de ses techniciens civils
y apportent aujourd'hui leur expérience & 1'ceuvre de
réorganisation de 1'administration, de la sécurité,
des téléccmmunications, des banques et des services
de santé, ' '

89, L'aspect &économique et social de 1'émancipation
nationale, son importance dans Jo processus de
décolonisation, soni parfaitement coinus des délé-
gations d'Asie, d'Afrique et d"Amériqu latine, C'est
un phénomene sociologique bien connu que cette prise
de conscience, par les collectivités du tiers monde,
de Il'importance et de la grayité de leur sous-
développement, Mais plutdt que d'essayer de
1'illustrer par des comparaisons statistiques, il
nous paraft que cette prise de conscience est mieux
exprimée par ce quu.1'on a appelé "les cofits de

- 1'homme", qui doivent assurer 4 1'individu 12 support

matériel nécessaire 3 sa dignité d'homnie libre.
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Ai~je besoin de rappeler qu'il ne peut y avoir de
vraie dignité dans la misére physiologique et maté-
rielle, dans le non-emploi, dans des conditions
ganitaires précaires cu dans 1'ignorance?

20, A cet égard, il n'est pas nécessaire de rappeler
ici que la croissance des pays sous-dévelonpss 2
besoin, pour s'effectuer dans les délais souhaitables
et dans 1'intérét de la stabilité et de la coopération
internatisnales, d'un secours étranger en investis=-
gsements ¢f en cadres. Cette aide est un devoir dans
la mesure ol l'on s'accorde 3 reconnaftre que le
sous-développement est principalement la consé~-
quence de 1'expansion coloniale, Cetite assistance
est également une justice dans la mesure oll 1’exploi-
tation des ressources Ge ces pays i les courants
commercizux auxquels cette exploitation a donné
naissance ont été réalisés au détriment des collecti~
vités dominées. Cette assistance, venant ainsi com=-
pléter les efforts et les sacrifices que s'imposent
les peuples nouvellement indépendants, donnera au
phénoméne de la décolonisation la plénitude de sa
gignification en ouvrant 3 nos pays la voie A w =
restauration rapide et harmonieuse de leurs struce-
tures économiques et socinies.

91, Cependant, un tel effort ne peut étre poursuivi
et porter les fruits de 1'espérance qu'a la condition
primordizle que la paix régne dans le coeur deos
hommes et qu'ils puissent envisager l'avenir sans
appréhension. La paix dans nos pays, la paix &
nos frontiéres, chez nos voisins, la paix tout court,
est le cadre nécessaire 2 la croissance et 4 1'harmo-
nisation, 4 1'échelle du monde, des progrés de cette
croissance., Nous n'avons jamais congu la restauration
de nos économies comme la n&gation, & un degré
quelconque, de la coopératior avec les autres pays,
quand bien méme il s'agirait de nos anciens coloni-
sateurs. Dans un monde oll s'édifient les grands
ensembles &conomiques, sociaux et m8me politiques,
notre dessein n'est nullement de nous couper de
I'extérieur, ni de refuser la coopération. Si les
collectivités anciennement colonisées ont besoin de
_ paix pour le relévement et la construction de leur
pays, cette paix  est cependant un besoin &galement
précieux 3 tous les hommes. Face aux dangers que
portent en elles les armes nucléaires, le besoin
de paix et de tranquillité prime aujourd'hui tous les
:.iutres besoins essentiels de la collectivité interna-
onale, :

92. Et, d'abord, la paix, c'est 1'abseace de guerre
armée, Il est malheureusement significatifde 1'impré-
voyance des hommes =ujourd'hui responsables du
destin de 1'humanité qu'ils acceptent comme un mal
nécessaire, et, entout cas, géographiquement circons-
crit, 1a guerre meurtridre d'Algérie sans que la
crainte les effleure de voir ce conflit prendre de
I'extension et dégénérer en conflit généralisé.

93.  Les exemples récents de guerres localisées en
Europe ou en Asie ont pourtant suffisamment montré
qu'on a presque toujours tort de témoigner tant
d'impréveoyance et de penser que les conflits armés
peuvent &tre encore traités par la méme méthode
que celle que 1'on emploierait dans un incendie de
forét, c'est-a-dire en creusant des tranchées coupe-
feu derridre lesquelles ¢ sinistre peut 3 lcisir
consumer les arbres. C'est, en effet, notre conviction
profonde que la paix est aussi indivisible que la
liberté ou la justice. '

94, C'est dire A quel point nous avons été dégus #n
apprenant le sort subi par la Conférence "au sommet®,
a Paris, sur laquelle le mo:de entier avait fondé
tant d'espoirs. Cette déception a &té accrue emcore
par 1'arrét des négociations de Gen2ve sur le désar-
mement, Nous persistons & croire que, tant que
durera la méfiance réciproque entre les grandes
puissances armées, la course aux armements consti=
tuera 1'un des dangers les plus graves pour 1'existence
m&me de 1'humanité, Nous scmrmes donc convaincus
de la nécessité absolue et urgente de irouver la
meilleure formule qui puisse assurer un désarmement
général et complet, englobant aussi bien les armes
nucléaires que de type classique, assorti d'un contrdle
efficace de nature 3 faire renaftre la confiance réci-
proque.

95, Nous demeurons pleinement convaincus de la
nécesgité de trouver une solution pratique, agréée
par les deux parties, qui permette de prévenir une
attaque par surprise et de mettre fin aux expériences
nucléaires 3 des fins militaires.

96. Sur la base de ces principes, nous ne saurions
déjespérer de la sagesse des hommes qui ont 1a res=
ponsabilité, non seulement de leurs peuples, mais
aussi de l'avenir du genre humain tout entier. Nous
nous permettons d'espérer un assainissement rapide
de 1'atmospk2re mondiale, ouvrant la voie 3 une
détente réelle et définitive dans les relations inter=-
nationales, condition essentielle d'vn véritable dé-
sarmement général et complet, "

97. La question de la Mauritanie, celle du projet
de nouveaux essais nucléaires francais au Sahara,
celle de la politique raciale en Afrique du Sud, celle
du Tibet, la luite des peuples africains qui, par
des moyens divers, essaient de recouvrer leur
dignité d'hommes libres et leur souveraineté de
nations indépendantes: ce sont 13 autant de questions
importantes 3 propos desquelles la position de
mon gouvernement sera clairement définie en temps
opportun, au cours de la présente session,

98, Toutes ces questions, et d’autres encore, relévent
plus ou moins directement du probléme du colonia=
lisme lui-mé&me., Pays essenticllement africain et
fonciérement attaché aux valeurs morales, la Tunisie
demeure opposée A toute forme de domination d'vn
peuple par un aufre. Par sa nature aussi bien que
par la conviction profonde de son peuple et de son
Président, mon pays est fondamentalement opposé
3 tout colonialisme et A tout impérialisme. Ce:
impérialisme, il est vrai, a pris, dans les temps
modernes, des formes diverses, idéologiques aussi
bien qu'économiques. Hégémonie idéologique A carac-
tére politique ou social, structures ‘3conomiques
imposées par la force, avec 'excuse de faire le vrai
bonheur des peuples, ou par la persuasion sous
la menace de la puissance A 1'arriére-plan: toutes
ces formes partent d'une méme intention et visent
la m&me finalité, celle d'imposer 2 un peuple la
domination d'un autre, '

99. La présente session a été qualifiée de "session
de I'Afrique". Cela impligque 1'idée de la fin du
colonialisme et 1'av@nement d'une véritable &re de
liberté, de fraternit® entre les peuples, et de coopé=
ration entre nations &galement souveraines et indé-
pendantes, dans la paix et dans la justice.

100. Les regards du monde soniactuellement tournés
vers 1'Agsemblée générale. Tous ceux — et ils sont
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nombreux = qui, comme nous, ont mis leur foi dans
1'Organisation, dans les principes &noncés par sa
Charte, dans ses différents organes - dontnous avons
apprécié 1'efficacité — fondent de grands espoirs
sur cette session, Malgré tout, j'ai la conviction que
ces espoirs ne seront pas décus,

M., Green (Canada), vice-président, prend la prési-
dence.

101, U THANT (Birmanie) [traduit de 1'anglais]:
Comme c'est la premigre fois que je prends la
parole dans la discussion générale, qu'il me soit
permis de saisir 1'occasion qui m'est offerte pour
présenter, par l'intermédiaire du Vice=Président,
les trds chaleureuses félicitations de ma délégation
4 M. Boland, pour son élection & la présidence de
I'Assemblée génerale i sa quinzidme session. Cette
élection est une preuve évidente de la grande estime
dans laguelle les Membres de 1'Organisation des
Nations Unies tienment M., WQoland lui-méme, ainsi
que 1'Irlande, la nation courageusz et virile qu'il
représente.

102, Le monde entier a les yeux intensément fixés
sur les débats de la présente session, tant i cause
de l'urgence de la plupar’ des problémes inscrits
4 son ordre du jour qu'en raison de la participation
4 ses travaux de nombreux et distingués chefs d'Etat
ou de gouvernement.

103. La session actuelle de 1'Assemblée se distingue
également par un événement d'une treés grande impor-
tance historique: 'admission parmi nous de i7 nou=
veaux Etats -~ 16 Etats africains et Chypre = qui
vienrent tous d'acc€der 3 1'indépendance. Au nom
du peuple et du gouvernement de 1'Union birmane,
je leur souhaite chaleureusement la bienvenue et
je leur présente nos trés sinceéres félicitations pour
leur nouveau statut. La naissance de ces nouveaux
Etats en Agie et en Afrique et leur admissicn d
1'Organisation des Nations Unies rehausseront cer-
tainement 1'autorité et 1’efficacité de 1'Organisation
mondiale,

104, Tout d'abord, je soulignerai une fois de plus
que, pour la Birmanie, le principal obstacle 3 la
solution des prcblémes internationaux et 3 la réali-
sation d'une paix mondiale réelle est la persistance
continue de ce qui est appelé la guerre froide, et
dont la principale caractéristique est le partage
brutal du monde en deux camps idéologiques hostiles,
chacun soupgonnant et craignant 1'autre, et tous
les deux rivalisant pour attirer de nouvelles recrues.
~Dans ces conditions, ce serait rendre un mauvais
service 3 la cause de la paix que de prendre position
avec I'un ou 1'autre des deux blocs de puissances.
D'un autre cdté, la Birmanie est convaincue que la
paix ne peut pas &tre le fruit d'un neutralisme passif,
qui 4quivaudrait 3 abandonner la lutte pour la paix.
Ctest pourquoi la Birmanie a toujours suivi, et
continue i suivre, une politique de neutralité stricte,
mais active. Elle ne cherche cependant pas 3 créer
un nouveau groupe d'Etats neutres et non engagés,
car ce serait inévitablement faire une politique de
bloc qui, & son tour, diviserait un monde déja divisé.

105, Une fois de plus, la session de 1'Assemblée
générale s'ouvre dans une atmosphére de tension
accrue. Nous sommes maintenant en présence d'une
détérioration générale des relations internationales,
en particulier entre les grandes puissances, et les
longues négociations sur le désarmement n'ont produit

que peu de fruit. La Conférence "ausommet®, 4 Paris,
dans laquelle le monde entier avait mis tant d’eSpoir,
a &choué avant méme d'avoir réellement commencs,
Nous savons tous quelles soni les diverses raisons
qu'on a données pour l'échec de la Conférence "au
sommet®, L'Union soviétique et ses alliés ont jeté
tout le blime sur le survol du territoire soviétique
par l'avion U-2 des Etats-Unis, et sur le fait que
le Gouvernement américain en a accepté la respon-
sabilité. Les Etats~Unis et leurs alliés ont soutenu
que 1'incident de 1'U~2 n'a &€ qu'une excuse et que
I"Union soviStique n'avait jamais eu 1'intention de
laisser la Coniérence "au sommet" aboutir., U Nu,
premier ministre de 1'Union birmane, a fait 1a décla-
ration suivante devant la Chambre des députés le
22 septembre 1960:

A notre sens, le survol de 1'avion U-2 constitue
une violation du dvroit international. La justification
que les Américains ont donnée de ce vol est chose
nouvelle et, selon nous, peu convaincante. Ceci
dit, force nous est d'ajouter que le survol de
I'avion U=2 ne justifiait pas la rupture ds la
Conférence "ausommet", D'éminentx homines d'Etst
dans le monde entier = et parmi sux je tiens 3
citer le premier ministre Khrouchichev et le
-président Eisenhower == se sont efforecés patiem=
ment et laborieusement de traduire dans les faits
1'axiome selon lequel il n'y a d'autre choix que la
coexistence pacifique, et tous ces efforts ont &té
anéantis par 1'échec de la Conférence "au sommet",
En conséquence, la possibilité d'un conflit armé
s'est accrue."

106. L'échec de la Conférence "au sommet" a
naturellement interrompu les négociations sur le
désarmement, qui est le probldme le plus pressant
de notre temps. Ma délégation appuie vivement la
résolution®/ par laquelle la Commission du désarme-
ment demande 2 toutes les parties intéressées de
reprendre les négociations sur le désarmement
général et complet. A notre avis, il importe au plus
haut point que tous ceux que cet urgent probléme
intéresse directement ne perdent jamais contact.

107, Mais on perg¢oit une lueur d'espoir dans ce
fond de téndbres. En effet, une certaine mesure
d'accord a été réalisée sur des questions de principe
comme de fond., Les parties intéressées se sont
mises d'accord sur plusieurs aspects du contrdle
des essais nucléaires et tout devrait &ire mis en
ceuvre pour progresser i l'intérieur comme 2 1'exté=
rieur des Nations Unies, Accepter la bonne foi du
camp adverse est un aussi grand pas vers la paix
que de signer un traité, Pour arriver 3 un accord
de désarmement, il faut d'abord arréter la course
aux armements en interdisant les essais nucléaires.
On a cru 4 un certain moment que 1'on allaity
parvenir, et nous étions heurcux de voir les grandes
puissances commencer & parler le méme langage.
Ii y avait de 1'espoir dans 1'air, mais 1'échec de
la Conférence "au sommet" a empoisonné de nouveau
1'atmosphére.

208. Le probldme du désarmement change de carac~-
tére chaque jour. A une certaine époque, il consistait
4 décider les puissances nucléaires existantes i se
défaire de leurs armes nuclénires. Maintenant, il
slagit d'empd@cher de futures puissances nucléaires
d’en fabriquer. Parmi ces dernidres, la République

&/ Documents officiels de la Commission du désarmement, Sup-
plément de janvier 2 décembre 1959, document DC/146.
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populaire de Chine vient au premier rang, En 1'ab-
sence d'accords politiques, il est & peu prés certain
qu'elle possédera sa propre bombe d'ici deux ans,
méme sans aide extérieure. Aussi, en rejetant, le
8 octobre 1960, la propogition m&me tendant 3
inscrire 4 son ordre du jour la question de la
représentation de la Chine i 1'Organisation des
Nations Unies [A/4474], 1'Agsemblée générale a
montré son incapacité A lire les signes des temps
et son obstination 3 ne pas voir les choses telles
qu'elles sont,

109. La diplomatie moderne est, dans la plupart des
cas, une série de réflexes conditionnés. Toute pro-
position émanant de Moscou ou de Pékin estdans tous
les cas dénoncée par 1'Ouest comme une manceuvre
de propagande. Presque chaque fois que 1'Ouest
présente une proposition réellement digne d'intérét,
ses antagonistes lui retournent la mé&me accusation.
Cela a &té malheurensement le cas quand 1'Ouest
a catégoriquement écarté la déclaration de juillet
dernier du premier ministre Chou En=~laf, auxtermes
de laquelle la Chine est disposée & conclure un
traité qui interdirait 1'emploi d'armes nucléaires
en Asie et dans le Pacifique., Autant les peuples
de 1'"Amérique latine désirent mainfenir la paix dans
leur région et les Africains soustraire la leur i la
rivalité des grandes puissances, autant la plupart
des Asiatiques sont heureux d'accueillir toute mesure,
d'od qu’elle vienne, destinée 2 tenir 1'Asie 3 1'&cart
des engagements militaires. A cet égard, la propo-
.sition du premier ministre Chou En=lai’ de créer
une zone de paix sans armes atomiques en Extr&me-
Orient et dans iout le Pacifique mérite une grande
attention. Point n'est besoin d'examiner en détail
les avantages de cette proposition. Un Pacifique sans
armes nucléaires rapproche beaucoup plus de la paix
mondiale quun Pacifique nucléaire, la République
populaire de Chine ayant de grandes possibilités de
devenir un pays producteur d'armes atomiques et
les Etats~Unis &tant déjd une grande puissance
nucléaire,

110. On peut se demander si la République pipulaire
de Chine est sincdre. De l'avis de ma délSgation,
il s'agit 12 d'une vaine question, le mot "sincérité&®
ayant été rayé depuis longtemps du vocabulaire diplo-
matique. Le seul critdre 3 appliquer A la propo-
sition de Pékin, un critére beaucoup plus slr, est
de savoir si la Chine populaire ytrouve deg avanfzges
4 long terme, Il est &vident que ia Chine ne peut
pas devenir une puissance nucléaire et en mé&me
temps mettre en ceuvre son ambitieux programme
de révolution industrielle avec tous les frais énormes
qu'il entrathe. Le dé&veloppement dans un doraaine
implique un certain retard dans 1'autre, en raisondes
innombrables obstacles & surmonter. Le meilleur
moyen pour 1'Ouest de savoir si le premier ministre
- Chou En-lal' n'a pas simplement‘cherché A faire
de la propagande est d'accepter ses propositions
telles qu'il les présente et de commencer & en
discuter avec lui, :

111, Je voudrais passer maintenant A la situation
en Algérie, qui continue A donner de vives préoc-
cupations dans le monde entier. Beaucoup d'orateurs,
avant moi, ont parlé de ce probldme plus ou moins
en détail; aussi ne chercherai=je pas A rappeler
les &vénements qui se sont produits depuis que
L'Assemblée générale a t& saisie de cette question
4 sa quatorzidme session., Les hostilités continuert

au m&me rythme, causant de grandes souffrances
et de lourdes pertes en vies humaines., Plus de
1 million d'Algériens ont été déplacés et regroupés
dans diverses parties du pays. Des observateurs
impartiaux ont relaté la misdre et la déiresse des
Algériens enfermés dans des camps d'internement
ou dans des prisons. La situation, en continuant
d'envenimer les relations internationales et d'ace
crofire les tensions, menace la paix mondiale. C'est
pourquoi, le 20 juillet 1960, 25 nations africano=
asiatiques, y compris la Birmanie, ont demandé
I'inscription de la question de 1'Algérie 3 1'ordre du
jour de la présente session [voir A/4418 et Add.1].

112, Si des changements considérables se sont pro-
duits dans ce qui était autrefois 1'Afrique frangaise,
le probldme algérien, 4 notre grand regret, reste
sans solution. On se rappellera qu'en septembre 1958
18 territoires, 2 1'cxclusion de 1'Algérie, se sont
vu offrir le choix entre trois solutions: premiérement,
intégration compléte avec la France comme départe~
ments de la République frangaise; deuxidmement,
maintien du statut territorial zctuel, avec droit de
représentation au Parlement francais, comme par
le passé; troisiémement, adhésion & la nouvelle
communauté en tant qu'unité entidrement autonome.
La condition de cette offre a ét8 que tout territoire
qui rejetterait la Constitution francaise serait immé~-
diatement séparé de la Communauté et coupé de toute
aide frangaise. Sur les 18 territoires 3 qui ce choix
élait offert, la Guinée a rejeté la Constitution et
s'est donc détachée complétement de la France.
Les 17 autres territoires ont tous approuvé la
Constitution, et 12 d'entre eux ont choisi de deyenir
autonomes au sein de la Communauté. Les cing
autres, en majorité de petits territoires, ont décidé
de maintenir le statu quo, Parmi ces derniers, un
seul est situé en Afrique: la Cbte frangaise des
Somalis. On remarquera que la Communauté frangaise
ne présentait pas les mémes avantages que le
Commonwealth britannique, dontun Etat compl3tement
indépendant peut rester membre. Au début de cette
année, la Constitution a ét8 amendée et la Com=
munauté est maintenant, sur tous les points essentiels,
comparable au Commonwealth, tous ses membres
étant indépendants et ayant le m&me statut d'égalité.

113. Je n'ai rappelé ces faits que pour souligner le
gontraste entre la maniére dont la France traite
U'Algérie et celle dont elle a traité ses autres
colonies, Le passage saus heurt de 1'Union frangaise
4 la Communauté francaise et la revision de la
Constitution de la Communauté pour répondre aux
nécessités des temps modernes rofldtent le réalisme
du r—ésident de Gaulle et la manidre, digne d'un
homme d'Etat, dont il a traité le probleme des
colonies. Malheureusement, sa politique algérienne
est loin d'8tre satisfaisante, Si le Président n'a pas
abandonné le principe de 1'autodétermination, que
I'Organisation mondiale a préconisée, il a vidé le
mot "autodétermination® de tout son sens.

114, Il est certainement regrettable que le Gouverne~
ment francais soit 4 1'heure actuelle engagé danz
deux guerres, aussi peu glorieuses 1'une que 1'autre.
En Algérie, il combat les nationalistes algériems,
En France, il combat les journalistes, les écrivains
et les intellectuels frangais. Jusqu'ici, c'est sur
le second front qu'il a remporté le plus de victoires.
Depuis avril dernier, plusieurs journaux et pério=
diques francais ont été saisis; de nombreux livres
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et publications ont &t& interdits ou confisqués, et
leurs auteurs arr8tés. Que le Gouvernement frangais
ait réussi & défendre son honneur contre des écrivains
désarmés, cela ne compense que bien faiblement les
échecs constants auxquels il se heurte en voulant battre
les nationalistes algériens en Algérie. Aprés six ans
de pacification, leés forces nationalistes algériennes
sont plus fortes, mieux adaptées et mieux &quipées
que jamais. Le grand danger, évidemment, est que
d'autres pays, et non seulement les pays limitrophes,
seront probablement attirés dans la guerre algé=
riemne, si elle continue, En fait, 1'Algérie n'est
plus ni un probldme frangais, ni m8me un probléme
algérien, La guerre qui se prolonge a fait de ce
pays un baril de poudre international. Ou bien le
président de Gaulle offrira auxnationalistes algériens
de raisonnables conditions de négociation sur les
garanties nécessaires A 1'autodétermination, ou bien
la guerre s'intensifiera et 1'Afrique sera de plus en
plus plongée dans un bain de 8ang, Aucun gouyverne=
ment africain, aussi désireux seit-il de conserver
de bonnes relations avec la France, ne pourra rester
neutre plus longtemps, m8&me officiellement,

115, La situstion laisse présager que la guerre va
reprendre plus férocement encore et queles effusions
de sang vont augmenter. Il s’est maintenant creusé
un grand abfme entre le Président et les nationalistes
algériens qui luttent pour conquérir 1'indépendance
qui leur est due par droit de naissance. Le Président
ne veut de négociations que sur laquestiondu cessez=
le=feu, et il envisage 1'autodétermination sous 1la
forme d'élections contr8lées par les ferces armées
frangaises. On comprend bien que les nationalistes
algériens ne peuvent accepter ces conditions. Il est
difficile d'imaginer qu'ils puissent accepter, apréds
gix ans de révolte contre la France, du voter sous
le seul contr8le de 'armée francaise. Le seul
moyen de gortir de l'impasse serait, semble~t=il,
de chercher 3 mettre 2a application le principe du
droit des peuples de disposer d'eux-mé&mes, en
recourant & une forme quelconque d*action interna-
tionale. Néanmoins, ma délégation espére encore que
les deux parties intéressées engageront des pourpar=
lers, conformé&ment 3 I'opinion généralement exprimée
4 1'ONU, avant d'envisager un référendum sous
contrdle international. Le président de Gaulle, &
qui la France doit de grandes réalisations dang
d'autres parties de 1'Afrique, peut certainement
trouver pour 1'Algérie une solution fondée sur le
mé&me principe d'autodétermination qui a 6té appliqué
aux autres territoires.

116. Les &événements qui se sont produits dans la
Répubiique du Congo (L&opoldville) ont, pour 1'Orga~
nisation des Nations Unies, des répercussions plus
graves que tout ce qui s'est passé jusqu'ici. On se

souviendra que 1'objectif initial de 1'intervention de

1'Organisation des Nations Unies était de remplacer
les troupes belges et de "temir le fort" jusqu'au
rétablissement de 1'ordre. Les forces des Nations
Unies n'avaient ni le mandat, ni la responsabilité
d'intervenir dans la phase suivante, & savoir les
luttes intestines croissantes entre les Congolais, qui
ont pris plus d'une feis le caract®re d'une guerre
civile, et qui, 4 un moment donné, ont menacé de
se transformer en un conflit international. De nom=-
breux chefs d'Etat africains indépeiidants ont reconnu
que deg nugges de guerre s'accumulaient au~dessus
du cceur du continent africain, qu'ils considdrent 3
bon dro’t comme le leur, et il Ost encourageant de

constater qu'ils se sont ralliés pour venir au secourg
de I'Organisation des Nations Unies et qu'ils ont
évité une catastrophe,

117. Les &vénements qui sont survenus dans la
République du Congo auront, & n'en pas douter, deg
répercussions sur 1'évolution d'autres Etats africains,
et 1'action de 1'Organisation des Nations Unieg au
Tongo est une é&épreuve qui montrera dans quelle
masure 1'Organisation mondiale peut contribuer a
réiablir 1'ordre dans la nouvelle république, L'action
des Nations Unies dans la République du 7ongo doit
8tre considérée comme une &preuve pow: 1'Organi=
sation, dont 1'avenir est assurément en jeu. Ma délé-:
gation souhaite voir 1'Organisation des Nzfions Unies
progresser sensiblement vers le concept d'un ordre
mondial, Si 1'Organisation ne réussit pas & mener
2 bien sa principale tiche, qui est le rétablissement
de l'ordre dans la jeune république, elle tombera
probablement dans 1'immobilité et 1'impuissance,

comme 1'a fait autrefois la Société des Naﬁons,
avant son effondrement total. Voild pourquoi ma
délégation estime qu'il est essentiel de ne pas
laisser la présente entreprise échouer. A notre avis,
1'Organisation des Nations Unies doit, dans un certain
gens, affirmer sa légitime autorit® dansla République
du Congo, sinon, elle sombrera dans une pagsivité
humiliante,

118, Pour juger si 1'action des Nations Unies réussit
ou non au Congo, il convient d'examiner les résultats
4 la lumidre des faits complexes survenus au cours
de ces derniéres semaines. On se rappellera que le
point de rupture a été atteint vers le milieu d'aofit. La
Force des Nations Unies avait alors pratiquement
atteint 1'objectif initial pour lequel elle avait &té
envoyée: les troupes belges étaient parties ~ certains
signes donnent cependant encore 3 penser que beau-
coup de membres des forces belges sont revenus
comnme techniciens == un contingent des Nations Unies
s'était établi au Katanga et le Secrétaive général
stétait acquitté du mandat dont 1'avait chargé le
Conseil de sécurité.

119. Ma délégation est convaincue que le Secrétaire
général s'acquitts sincdrement et efficacement des
fonctions qui lui ont été confiées par les Nations
Unies. Chaque fois que son mandat au Congo a prété
4 controverse, le Secrétaire général a posé la
question au Conseil de sécurité. Nous notons avec
satisfaction que c'est des décisions du Conseil de
sécurité qu'il tire toute son autorité, Dans ces
conditions, ma délégation pense qu'il n’est nullement
nécessaire 3 1'heure actuelle de modifier le poste
ou les fonctions du Secrétaire général, ou de réor-
ganigser le Secrétariat. Une telle mesure, non seule=
ment diminuerait 1'efficacité des opérations des
Nations Unies, mais affaiblirait incontestablement
1'Organisation elle~mé&me,

120. Le monde n'a jamais eu si désespbrément
besoin d'une organisation dont 1existence exprime,
non pas uhe utopie, mais la plus grande r8alité
internationale, L'Organisation symbolise le besoin
collectif de paix qu'a 1'humanité pour survivre,
mn besoln qui dépasse les intéréts naitionaux ou
idéologiques de tel cu tel Etat Membre.

121, L’affaire du Congo marque une nouvelle phase
de 1'évolution de 1'Organisation des Nations Unies.
Nous espérons ardemment que 1'Organisation de=
viendra 1'organe indispensable au 1 ande pour calmer
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1a temp8te. Nous devons admeitre que le monde entre
dans une période de crise aigu¥, et que la guerre
froide a aiteint son point culminant. Mais le
symptdbme le plus intéressant, et peut-&ire aussi
le plus encourageant, est que toutes les grandes
_patailles de la guerre froide se livrent au sein
de 1'Organisation des Nations Unies. Qu'il y ait
eu tant de chefs d'Etat ou m&me de gouvernement
3 cette importante session de 1'Assemblée générale
est un hommage rendu au nouveau prestige de ce
forum du monde qu'est 1'Organisation des Nations
Unies, ' B

122, Mme MEIR (Israél) [traduit de 1'anglais]:
L'admission de 16 nouveaux Membres marque une
étape rByolutionnaire de 1'histoire de 1'humanité,
Ces pays représentent des millions d'hommes et de
femmes qui vont connaftre aujourd'hui pour la pre-
midre fois la souveraineté et la liberté dans un
monde moderne. Rien n'est aussi humiliant que la
subordination nationale et 1'inégalité, et rien ne
remplit d'enthousiasme comme 1'indépendance natio-
nale et 1'égalité. Aucune nation n'a recu pour mission
d'en dominer d'autres, et aucune n'a é&té voude 2
étre dominfe. Je soutiens que méme la meilleure
des dominations étrangéres ne peut remplacer 1'auto=
nomie, C'est parce que ces vérités fondamentales
sont aujourd'hui universellement reconnues que les
nouveaux pays sont accueillis parmi nous avec tant
de joie, '

123, Mais que l'on me permette de rappeler que
ceux d'entre nous qui viennent d'accéder a 1'indé~
pendance s'exposent 2 deux dangers: le premier
est la tendance 2 s'attarder sur le passé; le second
est celui de croire que l'indépendance politique
résoudra par elle=m@&me tous les problémes,

124, Que faut-il entendre par "s'attarder sur le

passé"? Il est .aturel que beaucoup de nouveaux
peuples alent des souvenirs pénibles et parfois
amers. Il est compréhensible que beaucoup d'entre
eux puissent avoir de la rancure 3 1'égard de leurs
anciens dirigeants et consid@rent leur infortune ace

tuelle comme un héritage du passé. C'est, pour eux,

un douloureux paradoxe qu'ils aient &té laissés
dans la pauvreté, alors que certains pays ont des
problémes d'excédents et de surproduction, Lorsqu'ils
voient leurs terres riches en minéraux et en végétaux,
or et diamants, bauxite, fer et cuivre, cacao, coton,
sucre et caoutchouc = ils ne peuvent imanquer de

conclure que Dieu n'a pas voulu qu'ils aient faim.

125, Comment pouvons=nous nous sttendre 2 ce
que les Africains s'enthousiasment pour les exploits
de 1'4ge spatial alors que beaucoup des leurs sont
encore analphabédies? On ne peut espérer que dans
un village africain une mare se réjonisse des progrds
de la médecine dans le monde lorsqu'elle voit ses
enfants souffrir du trachome, de la tuberculose 6u du
. paludisme, . Tout cela, nous devons le comprendre, 1l
est naturel que les peuples de ces nouvelles nations
8e rappellent toutes leurs souffrances et toutes leurs
humiliations. Aucun peuple ne peut btir son avenir
8'll ne se souvient de son passé, Mais un peuple ne
Peut pas vivre seulement en se penchant sur son
Passé, Il doit investir toute son énergie et toutes
See aptitudes dans 1'avenir,

126. Je parle au nom d*un peuple ancien doht le pagsé
Pendant des millénaires a &té fait de tragédies,
de disorimination raciale et d‘humiliations, Il a

continuellement lutté pour préserver son identité et
pour survivre - ceite lutte ayant atteint son pa=~
roxysme en notre temps quand les nazis ont entrepris
de parvenir 3 une "solution définitive du probldme
juif* par le génocide, c'est-3~-dire 'extermination
de tout un peuple. Nous n'avons pas 1'intention d'oublier
tout cela, m&me pour un instant, Nous n'avons pas
oublié non plus que nous avons lutté pour défendre
nos droits en Palestine sous ce qui était devenu,
en fait, un régime colonial, et que cette lutte a
souvent été tragique., Cependant, aujourd'hui, guand
nous passons en revue nos modestes succés au bout
de 13 ans d'existence en tant qu'Etat, nous savons
que ce n'est pas par des lamentations que nous les
avons obtenus; notre souvenir du passé est resté
intact, mais aous avons consacré toute notre &énergie
3 1'édification de 1'avenir.

127, J'en viens au second des dangers que j'ai
mentionnés ¢ qui, j'en suis sfire, apparaftra i tous
nos amis qui sont ici pour la premidre fois. Nous
savons fort bien que 1'indépendance n'est pas seule=
ment le couronnement d'aspirations et de réves
ardents. Ce n'est pas seulement une victoire apras
une lutte longue et douloureuse. C'est tout cela, mais
c'est aussi un défi écrasant. Il faut maintenant faire

face 2 des probl2mes et & des dungers sans nombre,

128, Nous, les pays neufs, nous sommes devenus
indépendants 3 une &poque ol 1'homme accomplit:
ses plus grands exploits., Certaines parties du monde’
ont atteint des niveaux de vie et de développeiment
extraordinaires. I ne faut pas que 1'on nous dise
d'avancer lentement, il ne faut pas que 1'on nous dise
que le progrés des pays développés a pris des géné~
retions et des si®cles. Nous ne pouvons pas attendre,
Nous devons nous développer rapidement, Comme
I'a dit un ami venant du Kénya pour visiter Isra¥l:
"Dois=je aller A pied 3 1'8ge des avions 2 réaction,
sous prétexte que ceux qui en ont aujourd’hui allaient
a pied il y a quelques générations?"

129. Ce défi ne touche pas seulement les nations
nouvelles mais le monde entier. On a beaucoup dit
et beaucoup fait pour ce que j'appellerais les
"premiers secours®: la nourriture partagée, les
excédents offerts & ceux qui ont faim, Mais je tiens
4 dire que nous ne serons jamais véritablement
libres aussi longtemps que nos enfants devront 8tre
nourris par autrui, Notre libert® ne sera compldte
que lorsqus nous aurons appris A tirer de notre sol
la nourriture dont nous avons besoin. Le cri qui
monte aujourd'hui des continents d'Afrique et d'Asie
est celui-=ci: partagez avec nous. non seulement

- yotre nourriture, mais aussi vos conngissances sur

les moyens de la produire. L'inégalité aujourdthui,
ce n'est pag seulement le fosué qui sépare le monde
sur le plan matériel, mais, ce qui est plus effrayant,
le fossé entre ceux qui cherchent littéraiement 2
atteindre la lune et ceux qui ne savent pas comment
atteindre leur propre sol pour en tirer ce dont ils
ont quotidiennement besoin, '

130, Satisfaire la faim de 1'esprit n'est pas moins
urgent que satisfaire la faim du corps. Il s'agit de
savoir comment le monde peut s'organiser afin de
rattraper le retard des générations et partager ces
connaissances avec ceux qui en ont besoin. La
science et la technique de notre sidcle, qui ont pro=-
fité aux Etats industriellement avaucés, doivent 8tre
mises & la disposition des nouvelles nations, géné=-
reusement et sans contrainte, pour les aider A

-
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résoudre leurs probldmes, dans les domaines social,
économique et sanitair:,

131, L'Organisation des Nations Unies et ses insti=
tutions spécialisées prétent une attention de plus en
plus grande A ces probl2mes critiques. Grice notame~
ment aux deux instruments que constituent le Pro-
gramme &largi d'assistance technique et le Fonds
spécial, il y a maintenant un &change spontané de
connaissances et de techniques entre des nations de
niveaux Sconomiques différents, et les ressources
exploitables sont 1'objet d'études et de préparatifs
en vue de leur mise en valeur. Aujourd'hui, ces
activités ont plus que doublé depuig trois ans, mais
le besoin manifeste d'une aide de cette nature s'est
accru dans des proportions encore plus grandes.
Il est devenn impératif d'augmenter les ressources
mises 2 la disposition de 1'Organisation des Nations
Unies, notamment pour faire face aux besoins urgents
des nouvelles nations indépendantes. Nous savons
par expérience combien 1'aide de 1'Organisation des
Nations Unies est utile, et nous sommes disposés 2
augmenter, dans la limite de nos moyens, notre
participation active 2 cette grande entreprise de colla-
boration internationale,

132, C'est pour aider 3 lancer un pont entre les
deux mondes, celui du progrds scientifique et celui
de la libération nationale, que 1'Institut Weizmann
des sciences et le Ministdre de 1'éducation nationale
ont organisé 4 Rehovoth, en Isradl, il y a quelques
semaines, la Conférence internationale sur lascience
au service des nouveaux Etats. Par son histoire,
Isra€l sent qu'elle s'apparente 23 chacun de .ces
deux mondes. Nous participons, aussi modestement
que cela puisse &tre, au mouvement scientifique et
technique confemporain. Mais nous sommes aussi
parmi les 35 nations qui ont acc€dé & la souverainets
depuis la fondation des Nations Unies, et nous entre=
tenons avec la plupart de ces nouvelles nations des
rapports d'amitié et de respect mutuels. Le but de
la Conférence de Rehovoth, tel qu'il a 6t6 déiini
par ses organisateurs, il y a plus d'un an, était
*d'examiner la mesure dans laquelle la science et
la technique peuvent aider au progr2s.des nations
dont le développement ne se fait pas encore assez
rapidement", :

133. Telles étaient les circonstances dans lesquelles
Isragl a é&té, pendant deux semaines remarquables,
1'héte d'une réunion internationale de composition
unique. D*une part, nous avions parminous d'éminent
ministres, des présidents d'universités, des techni~-
ciers et de hauts fonctionnaires de nombreux pays,
notamment des pays d'Asie et d'Afrique, dont la
préoccupation essentielle est d'associer 2 la liberté
constitutionnelle un progras économique ef social plus
rapide. Dfautre part, ncus ayons accueilli d'éminents
savants dont les réalisations ont transformé le mode
de vie et les perspectives d'avenir sur la terre. Ces
deux groupes d'hommes - des hommes d'Etat de
- nations en voie de développement et des chefs de file
de la science moderne -~ se sont efforcés A s'unir
en une communion d'intelligence et d'esprit.

134. Quarante nations &taient représentées 3 la
Conférence, pius de la moitié étant des nations
d'Asie et d'Afrique, Il y avait également des repré-
sentanis et des observateurs des instituticns spé-
clalisées des Nations Unies et des organisations
qui s'occupent du développement et de 1a culture dans
les sociétés nouvelles. La Conférence a adopté la

Déclaration de Rehovoth [A/4570], qui contient notam='
ment les recommandations suivantes:

"a) Les gouvernements des Etats en voie de
développement doivent considérer le progrés dé la
science et de la technique comme faisant partie
intégrante de leur politique nationale et prévoir,
dans ce but, des allocations de fonds, ainsi que
d'autres possibilités;

"b) Dans le systdme é&ducatif des Etats nouveaux
et en voie de développement des programmes
accélérés doivent 8tre &tablis pour créer un corps
de travailleurs scientificues et d'experts techniques;

n
ene

"d) Jusqu'd ce que leur main-d'ceuvre scienti-
fique soit adéquate, les Etats nouveaux et en voie
de développement devraient rechercher 1'aide de
conseillers et d'experts scientifiques de pays amis,
ainsi que celles degs organisations internationales,
pour les aider 3 é&tablir des habitudes et des
traditions scientifiques,”

La Conférence a lancé un appel aux pays développés,
leur demandant de fournir une telle aide.

135. La délégation israélienne reviendra 2 ce sujet
en commission, au cours de la présente session.
Peut~8tre 1'Assemblée générale pourrait=elle adopter
une résolution inspirée de certaines des idéss que
je viens d'exprimer, '

136. Mais, s'il est vrai que la science et la teche
nique peuvent fournir les clefs du savoir, une grande
part des capitaux nécessaires au développement doit
encore provenir de sources extérieures. La Banque
internationale pour la reconstruction et le dévelop~
pement et d'autres institutions internationales dé=
ploient des efforts remarquables pour répondre 2
ces besoins, mais elles ne disposent pas suffisammment
de ressources pour gagner sur les pressions démow-
graphiques, Ce qu'il faut, c’est un apport de fonds
d'équipement initial d'une envergure telle qu'il mette
en mouvement les forces locales de croissance
économique qui sont capables de se perpétuer. C'est
une ironie de voir a 1'heure actuelle 1'expansion la
plus spectaculaire et 1'amélioration la plus rapide
des niveaux de vie se produire, non dans les pays
arriérés, mais dans les pays développés, et de voir
que 1'écart entre les uns et les autres, au lieu de
diminuer, ne cesse de grandir. Aucun lent apport de
capital ne pourrait emp8cher ce fossé de s'8largir
et rétablir 1'équilibre, Je voudrais signaler en passant
qu'au cours des cing dernidreg années la production
aux Etats-Unis a augmenté de 25 pour 100 et que
I'Europe occidentale a augmenté la sienne de 48 pour
100, ce qui est plus remarquable encore et fait de
cette région une force économique de premier plan
dans le monde,

137. Prenant récemment la parole 4 une conférence
du Conseil des gouverneurs de la Banque interna=-
tionale pour la reconstruction et le développement, le
gouverneur de la Banque d'Isra@l a fait remarquer
que, si les nations industrialisées, membres de ia
Banque, destinaient 2 pour 100 de leur produit annuel
brut au développement des nations insuffisamment
développ8es, on disposerait d'une somme annuelle
de 17 milliards de dollars qui donnerait une véritable
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impulsion au mouvement en avant des pays insufe
fisamment développés. On pourrait y ajouter un
pourcentage du méme ordre du produit national de
1'Union soviétique =~ produit de grande envergure et
rapidement croissant -- ainsi que de celui d'autres
pays industrialisés qui ne sont pas membres de la
Banque. Et, si 1'on ajoutait 4 cesressources1'épargne
des pays en voie de développement eux-mémes,
la situation actuelle changerait complétement, 4 n'en
pag douter, et tous les hommes, partout dans le
monde, pourraient avoir, dans un avenir relativement
proche, une vie plus heureuse, faite de possibilités
de plus en plus étendues,

138, Tout cela peut parafire extravagant, tant que
nous n'aurons pas su réaliser le bien~8tre de la
majeure partie de 1'humanité., Ce bien=8tre ne s'ob-
tiendra pas par des discours de félicitations le
jour de 1'indépendance, mais seulement par un effort
a grande échelle et concerté de la partdes principaux
pays industriels,

139. Je vais maintenant passer 4 la situation au
Congo (Léopcldville), Je voudrais tout de suite pré-
ciser la pogition de mon gouvernement et de mon
peuple. La voici: le Congo aux Congolais,

140, Ma dé€légation estime que le peuple congolais,
et lui seul, a le droit de choisir le genre de la
constitution sous laquelle il désire vivre. De plus,
nous sommes aussi d'avis que la fragmentation
des nouveaux Etats ne sert pas I'intérét des peuples
africains eux-mémes. Aucun vrai ami des peuples
africains ne voudrait obtenir d'avantages politiques
ou économiques 3 leurs dépens; seuls leurs ennemis
peuvent désirer entrafher I'Afrique dans la guerre
froide. :

141, L'Organisation des Nations Unies doit faire tout
- cequi est en son pouvoir pour empécher les puissances
extérieures ou tout autre pays africain de faive du
Congo un terrain de chasse en vue de leurs propres
intéréts politiques. Les Nations Unies seules devraient
avoir la t8che d'aider le peuple congolais 3 résoudre
les problémes complexes et tragiques auxquels il fait
face. M8me si nous ne sommes pas toujours en parfait
accord avec le Secrétaire général, mon gouvernement
pense qu'il s'est acquitté de sa tfche au Congo de
la manidre la plus conscienciense, '

142, Ma délégation estime que 1'assistance technique
aux nouveaux pays doit prendre des voies diverses:
les Nations Unies, de nouveaux accords multilatéraux,
et les accords bilatéraux. Mais, daus une situation
troublée comme celle qui existe actuellement au
Congo, nous pensons qu'il est souhaitable que toute
l'aide passe par les Nations Unies. Ceci doit
g’appliquer évidemment & toute aide militaire au
0ng0. . :

143, Ma délégation espdre vivement que les diri=
geants du Congo sauront unir toutes leurs &nergies
et tous leurs talents pour mener 2 bien 1'cenyre
constructive si nécessaire aubicn~8ire de leur peuple.

144, On a dit qu'il faudrait réorganiser le poste de
Secrétaire général et prévoir trois secrétaires au
lieu d'un, On a ajouté que chacun destrois secrétaires
devrait avoir droit de veio, Del'avis dema délégation,
Ces mesures meneraient & la paralysie, Nous avons
le Conseil de sécurité, dont les décisions sont
Boumises au droit de veto, et 1'on nous demande

maintenant de créer un systdme de veto au niveau de

I'exécution. Ma d&légation pense donec, elle aussi,
que le systdme actuel doit 8tre maintenu,

145. Ce débat extr8mement important sur le désar=-
mement présente un aspect encourageant: tout le
monde reconnaft que nul ne pourrait aujourd'hui
triompher dans une guerre mondiale. C'est peut=-éire

‘1a raison d'espérer qu'aucun camp ne déclenchera

délibérément une guerre, Toutefois, une guerre causée
par un faux calcul, dans cette 8re atomique, pourrait
détruire 1'humanité tout entidre, et peu nous importe
vraiment ce que donnerait la recherche des respon-
sabilités. L'objet vital est quela civilisation demeure.

146. Cela nous décourage beaucoup, et nous effraie,
nous, les petites nations, d’écouter discuter les
grandes puissances, car c'est de notre sort qu'eiles
débattent,

147, N'est-ce pas une triste ironie que rien ne
semble créer autant de tension que les discussions
sur la paix, le désarmement et la coexistence? Ma
dSlégation est portée A accepter 1'explication qu'ont
donnée plusieurs représentants de l'absence de
progrés, Les raisons véritables de I'échec dans ce
domaine, jusqu'ici, ont &t8 12 crainte et le manque
de confiance. Les puissances intéressées ne peuvent-
elles convenir que tous veulent la paix etle désarme-
ment, et se rallier ensuite i la suggestion pratique,
faite par M.Macmillan [8778me séance], d'une étude
technique? Ma délégation se permet d'ajouter une
autre suggestion: donnons aux techniciens un délai
précis, trois ou six mois par exemple, et, pendant
ce temps, que les puissances acceptent un moratoire
total de la guerre froide, en actes et en paroles.
Laissons la guerre froide se refroidir. Donnons aux
techniciens, ou plutdt au monde, une juste chance.
Quel risque cela peut-il nous faire courir? Llexpb~-
rience peut &chouer, mais peut-8tre réussira~t-elle,
Nous ne pouvons perdre tcit espoir: 1'alternative est
trop redoutable.

148, Isra8l, pour sa part, est partisan d'une politique
de désarmement; il s'agit pour notre pays, non seule=
ment d'un concept général, mais aussi d'une politique
précise. Un des 8léments duprogramme du Gouyerne-
ment israélien, approuvé par le Parlement, est le
désarmement complet d'Isratl et des Etats arsbes,
sous inspection et contrdle mutuels. Nous ne nous
laissons pas impregsionner par les discours é,’tevéss
sur le désarmement et sur la paix mondidlé que
prononcent certains dirigeants qui ne pratiquent pas
chez eux ce qu'ils préchent 2 1'étranger. Notre région
est une région troublée et insuffisamment déveioppse.
Ni Israg] ni ses voisins ne peuvent se permetire de
faire la course aux armements; les besoins des
hommes, des femmes et des enfants de tous nos

‘pays s'y opposent.

145. Ma dé&légation a é&cout® trds attentivement le
Président de la République arabe unie professer
du haut de cette tribune [8738me séance] les principes
de paix, de négociation, de préservation de ia Charte
des Natlons Unies. Nous acceptons ces principes
dignes d'éloges, Je demande donc au Président de
la République arabe unie: est-il dispogé 3 faire ce
qu‘il conseille 4 M, Eisenhower et & M, Khrouchtchev,
4 savoir £e rencontrer pour négocier? Est=il disposé
4 rencontrer M. Ben Gourion, premier ministre
d'IsraBl, pour négocier la paix ou, tout au noins,
un accord de non~agression? Nous posons la méme
question axn Roi de Jordanie, au Premier Miuistre
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du Liban et 2 tous les autres dirigeants arabes. toutes les vallées de notre pays, dont parle le Livre
Au nom de mon premier ministre, je déclare qu‘il des livres, témoignent de notre appartenance et de
est prét 2 une telle renconire, sans aucune con- notre présence. Nos années de dispersionm repré-
dition préalable, ici m&me ou 2 tout autre endroit sentent un des chapitres les plus tragiques de 1'hig~
qui Iui serait proposé. , © toire de 1'humanité, mais aussi un chapitre unique
150, - Isra®l se félicite de 1'appel qu'a lancé1'éminent de foi etde détermination; elles représentent1'histoire

Président du Ghana, demandant que 1'on reconnaisse dun peuple errant, divisé 4 travers le monde, mais

lant toujours d'od il vient et n'abandonnant
les réalités politiques au Moyen~Orient. Nous sommes 5S¢ TapPpé
disposés A fccep?;‘r, commg il 1'a suggéré, que l'on jamais son espoir et sa détermination d'y retourner,

recherche un mécanisme qui "empéche a la fois Les massacres, la haine, 1'humiliation, la discrimi-

Isra8l d'attaquer aucun de ses voisins arabes et les nation, tel a &té notre partage, Nous n'avons supports

tout cela que parce que nous n'avons jamais abandonné
Etats arabes d'attaquer Isradl" [8692me séance, 1'espoir (;I: l'Ii).ndépecxl:lance nationalel et de la dignité
par, 85]. Nous avons &té ]égaln iement frappés par l'es humaine. Le désert d'Isradl fleurissait=il pendant
sages paroies du Premier tre du Népal lorsqu'il tout le temps de notre exil? Les arbres recouvraient-

a dit: "En ce qui concerne la situation au Moyen= A
o , , 118 les collines de Judée? Les marécages étaient~ils
Orient, 1a solution du probl2me qui se pose dans la asséchés? Non, le roc, le désert, les marécages,

:2&11“%:031118&:“‘9‘5 idure;:::(?g: r:e]fgsa qﬁgfﬁt: rsﬁi le paludisme, le trachome, voild ce qui caractérisait
- ' : ' le pays avant nofre retour. : ,
aujourd'hui® [8788me séance, par., 208],.et a de- : - :
mandé *une solution réaliste et pratique® [ibid.] du 155. En 1947, quand les Nations Unies ont décidé
conflit arabo-israélien., Le futur Président de [résolution 181 (II)] 2 une majorité de plus de deux
1'Uruguay a, lui aussi, lancé un appel éloquent en .tiers la création de 1'Etat juif, c'est nous qui avons
 faveur d'une paix négociée. Le Ministre des affaires invité la population arabe du pays et les Etats arabes
&trangdres du Guatemala et d'autres représentants 2 mettre en ceuvre cette décision, en paix avec nous,
ont fait de méme. Au Heu de cela, le 156 mai 1948, sept armées arabes
ont franchi leurs frontidres pour "rectifier 1'erreur®

151, Au cours de ce débat, un certain nombre de d : i
) es Nations Unies et dans le but proclamé d'effacer
porte-parole arabes ont attaqué mon pays et essays la résolution des Nations Unies par la force des

» ¥ .
e natasnnce, 7o el pas Mistention o fer poedry  armes, de aser 108 villes o nos vilages o
son temps 3 1’Assemblée en répendaut 3 chacun de d'anéantir la population, Nous avons df faire face
aux enwvshisseurs, pratiquement sans armes, ei le

ces représentants ou en rectifiant les nombreuses meilleur de notre jeunesse est tombé sur les champs

déformations de :la réalité que contepaient leurs
: de bataille pour défendre nos foyers et nos familles
déclarations. Je me borneral 2 quelques vbgervations et. 'honneur de notre peuple, Les tombes de nos’

générales destinfes au compte rendu et 2 1'intention

‘de celles des délégations A qui les données du pro=- jeunes gens sont disséminées 4 travers le pays.
bléme ne sont pax familidres. ' ‘156, Puis est venu I'appel lancé par les dirigeants
, : : arabes 3 la population arabe d'Isragl, lui demandant
152, Le Président de la République arabe unie 2 e guitter »infm%diatement le pays en lui promettant
parlé d'une erreur au Moyen~-Orient, qu'il convenait au'elle pourraii rentrer aprds quelques jours pour

de rectifier. Je ne citerai qu'une seule de ses nom= ; :
breuses déclarations relatives A 1a méthode de recti- se partager les dépoullles des Juifs rejetés 2 1a mer.

fication qu'il a évidemment en vue, Dans un discours 157, Nous sommes lés derniers 2 demeurer insen=
devant 1'exécutif de 1'Union nationale, le 8 mai 1960, sibles 4 12 question dos réfugiés. Nous sommes un
A Damiette, le président Nasser a dit:'"Nous pro- peuple de réfugiés par excellence. Pendant les
clamons ici notre détermination de recouvrer nos 12 dernidres années, nous avens accueilli en Israél
droits par la force de nos armes." - SO plus de 1 million de réfugiés, dont plus de 500,000
f . : : - venaient d'Irak, du Yémen, d’Egypte, de Syrie, et
153, Je demande: est~ce conforme A la Charte des  g'autres terres arabes. Aucun Juif n'est venu du pays
blique arabe unie en faveur de la paix? Le boysottage ntest autorisé et n'a jamais 6té autorisé 2 y vivre.
&conomique imposé 2. Isra®l par la République arabe  Trois cent mille Juifs sont venus de camps de
unie est-il conforme 2 la Charte ou aux nobles pergonnes déplacées d'Allemagne, d'Italie et d'ail-
déclarations de paix sur la terre faites par le Jeurs, Trols ans aprds la guerre, ces pitoyables
Président de la République arabe unie? Les décisions pegtes de la communauté juive d'Europe, dont
du Conseil de sécurité lient-elles la Républigue g millions avaient &6 massacrés par les nazis,
arabe unie, ou jouit-elle d'un statut spécial? Car, continuaient d'8tre le peuple indésirable du monde.
si la République arabe unie n'est pas dispocSe & 1 n'y avait pas sept Etats juifs pour les accueillir,
sur la question de la navigation dans lecanal de Suez, ~_ ° S ' g
sur quoi fondera~t-elle, 51 elle est &lue au Conseil de  158. Par contre, les Arabes qui ont quitté notre
_géeurits, son droit de dire A d'autres yu'il ne doit DPaye n'avaient pas 2 aller en terre étrangare:\ 'ils
pas y avoir de guerre ou de menace de guerre, que -ont franchi les frontidres des pays mdmes d'ol
toutes—les questions doivent 8tre résolues par voie Yenaient les armées d'invasion, Ils parlent la méme
do nbgocaton puciiauen ot o lon i Umine, st I mbmo fogin, In méme
- Cm?ﬂ de Sécuﬁté. doivent étre obgerv °s7 : I'ont ét6é, comme 1'ont &t& les 240,000 Arabes qui
154, Quelle est donc l'erreur au Moyen=Orient que sont en Isradl aujourd*hui et que nous avons logés et
certains porte~parole arabes veulent faire rectifier? employés, et comme l'ont &t§ les 500,000 Juifs qui .
Un Etat julf indépendant dans la réjlon est~il un  ont quitté les pays arabes, forcés de tout laisser
accident ou une inmovation? Toutes les montagnes, derridre eux? Ils sont arrivés nus, malades, sans
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" métier, mais, malgré cela. ils sont devenus unfacteur
vital de notre développement.

159’{,'“\,\Notre peuple est rentré au pays: une multi=-
tude, ‘non, comme on 1'a insinué, de gens tirés de
Jeur's confortables et heureux foyers par des machiw-
nations sionistes, mais surtout de réfugiés manquant
de tout. {Is sont nes fréres; nous les avons accueillis
et leur ivons offert une nouvelle existence parmi
nous quels que soient les sacrifices et les obli=
gations que cela comporte, et nous continuerons 23
le faire,

160, Quant au probldme des réfugiés arabes, des
observateurs impartiaux ont dit et répété qu'il n'y
avait quhim obstacle 34 sa solution, un seul, et c'est
1a politique des dirigeants arabes.

‘ration contraire 4 1'une quelconque des résolutions
-+ deg Nations Unies; si on fait cette critique, je la
- rejette. La résolution [194 (7II)] adoptée par1'Assem=~
blée générale en 1948 est fréquemment invoquée 2
cet &gard, et elle est tout aussi fréquemment mal

citée.

162, De plus, je ne crois pas que les porte~parole
arabes soient moralement bien placés pour donner
des legons A propos des résolutions des Nations

Unies. Non seulement les Etats arabes ont refusé

d'appliquer la résolution de partage de 1947, mais
ils ont essayé par la force des armes de I'annuler.
L'agression arabe contre Isrsél et 1'Organisation des
Nations- Unies en Palestine est la seule et unique
raison du probldme des réfugiés arabes. Malgré
cela, pour des raisons humanitaires, nous avons
autorisé plus de 40.000 réfugiés arabes A retourner
. en Israél pour permettre aux familles de se reformer.

163, C'est aussi un fait que ia République arabe
unie continue de défier ouvertement les r&solutions
du Conseil de sécurité qui recommandent la iibre
navigation 2 travers le canal de Suez, -~

164. Depuis 1'agression contre Isra¥l en 1948, nous
avons invité nos voisins 3 négocier le rdglement
de tous les probldmes qui nous divisent et 3 con=
clure la paix, Is ont refusé de le faire jusqutici
et ingistent sur le maintien de 1'état de guerre avec
Isragl qui est, comme eux, Membre de 1'Organisation
des Nations Unies. '

165. Une fois de plus, nous langons un appel solen~
nel aux dirigeants des Etats arabes: réunissons~nous

en une conférence libre, sans conditions préalables,

et négocions la paix, Ncus sommes convaincus que

c'est le seul moyen de rfgler nos différends de
fagon réaliste, Et, quand la paix régnera entre nous,
_hous upirons nos forces pour développer la région
“fout entidre pour le bien de tous nos peuples,

166, Je voudrais passer maintenant 3 un sujet que
ma délégation considdre comme extrémement impor=
tant. La vie des Nations Unies ne se simplifie pas; au
contraire, elle devient pius difficile, et il n'y a qu'un
moyen, semble=t=il, de sauvegarder la vie et les
actiyitég de 1'Organisation dont dépendent les espoirs
du monde entier: c'est de respecter strictement la
Charte des Nations Unies. La Charte ne permet pas
I'¢tat de guerre emtre les Etats Membrss; Ja Charte
e permet pas le boycottage des Etats Membres; ce
n'est pas respecter I'esprit de la Charte que d'exer=
cer des pressions sur un Etat Membre afin de
l'emp8cher d'avoir des relations diplomatiques avec

161, Quand je dis cela, je ne fais pas une décla=~

un autre Etat Membre, Une propagande de haine est
contraire A 1'esprit Jde la Charte. A notre avis, ce
n'est pas en transigeant avec les principes qu'on
aide 1'Organisation des Nations Unies 3 fonctionner
efficacement, :

167. Pour conclure, voici ce que nous voudrions
dire; les Nations Unies se sont suffisamment rap=-
prochées de 1'abfme pour que nous puissions tous
voir qu'il est assez profond pour nous engloutir tous ’
petits et grands. Il est temps pour nous, les petites
nations du globe, les nouvelles nations qui comm
mengonsg notre existence indépendante, de crier en=
semble aux grandes puissances: vous devez chercher
sur cette ferre un modus vivendi qui nous permette
4 tous de vivre en paix; vous devez trouver un moyen
de dBsarmer et d'écarter le fléau de la guerre qui
menjice nos tétes,

168. Nous, les petites nations, avons moralement le
droit de lancer cet appel. Mais les droits meraux
imposent des responsabilités. Le droit moral et
le statut des petites nations sont entidrement fonction
de leur volont? tenace d'entretenir des relations
mutueliles en se conformant strictement 3 la Charte
des Nations Unies, de régler leurs différends, par
des moyeus pacifiques, de coopérer A leur progrds
mutuel et, ce faisant, d'apporter leur contribution
essentielle & la cause de la paix et du progrés de
I'humanité,

169. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne

la parole au représentant du Ghana, qui désire exer=
cer son dxfoit de'réponse.

170. M. ASANTE (Ghana) [traduit de I'anglais]:
Dzos une déclaration qu'il a faite le 7 octobre 1960
devant I'Assemblée générale, M. Garin, chef de la

- délégation du Portugal_ a formulé contre le Président

du Ghana une assertion dénuée de fondement, Je
voudrais r‘appelq!j les paroics de M, Garin:

"Je dois maintenant avouer qu'il m'a été pénible
dentendre le chef de 1'Etat du Ghang dire que ce
" qu'il appelle, sans doute ironiquement, *1'arrange-
ment portugais® est incompatible avec tout concept
de la liberté africaine, Il semble donc que le chef
de 1'Etat du Ghana professe une philogophie politique
aux fermes de laquelle la liberté africaine est
incompatible et ne peut coexister avec les nations
et les sociétés multirzciales, si libres soient=elles,
et ce en raison d'un conflit inévitable des races
et des cultures. On ne saurait se dissimuler la
gravité d'une telle philosophie, surtout si on
I'applique au continent africain, qui contient tant
de sociétés et de nations multiraciales. Pour notre
part, nous répudions tout concept d'exclusivits
raciale., A travers toute notre histoire, nous avons
toujours rejeté le racisme, qu'il soit ethnique,
culturel ou politique, et nous ne sommes pas
disposés 2 1'accepter aujourd'hui, malgré1'intention
que laissent transparaftre’ les-paroles du chef de
I'Etat du Ghana,® [8928me séance, par, 32,]

171, Ces paroles impliguent manifestement que le
Président du Ghana préchait le racisme, qu'il se

faisait 1'avocat d'une Afrique exclusivement noire

et qu'il voulait rejeter 2 la mer tous les Africains

- qui ne sont pas noirs., Mais qu'a dit en réalits le

Président du Ghane? Je ne puls faive mieux que
de citer sex propres paroles:;
& ;

"le Poaftugal, qui est membre de 1'Organisation
de Traifé de I'Atlantique nord, a adopté une loi
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métropolitaine en vertu de laquelle les territeires
qu'il a colonisés en Afrique sont déclarés partie
iutégrante du Portugal., J'ai toujours insisté sur
le fait que 1'Afrique n'est pas et ne pourra jamais
8ire un prolongement de 1'Europe, et la disposition
légale adoptée par le Portugal est incompatible
avec toute idée de liberté africaine." [869&me
séance, par, 43.]

172, Voild tout ce que le Président du Ghana a dit
de "l'arrangement portugais®. Il est superflu d'ex-
pliquer que le Président du Ghana faisait allusion
a4 I'arrangement portugais en vertu duquel un ter-
ritoire africain deyient, d'un simple trait d'une
plume portugaise 4 Lisbonne, partie intégrante du
Portugal. C'est par ce subterfuge que les colonia=
listes d'aujourd'hui esp2rent empécher 1'Assembiée
générale d'exposer au grand jour leurs méfaits.

173, Le Président du Ghana gs'est &levé contre
cette tentative déguisée en vue de réduire les
Africains 3 1'esclavage; il ne s'est pas fait 1'avocat
du racisme., Le Gouvernement du Ghana maintient
qutaucun Africain n'a le désir d'étre Portugais ou
Européen, de quelque nation que ce soit, Il a trop
longtemps &té de bon ton de démigrer le caractére
africain, L'Afrique n'est pas un prolongement de
1'Europe, et toute tentative déguisée visant 3 per=
pétuer en Afrique un régime colonial discrédité en
portant les frontieéres de 1'Europe jusqulen Afrique
congtitnera une menace pour la paix mondiale. La
délégation du Ghana espdre que les membres de
1'Assemblée ne se résigneront pas A une attitude
passive du seul fait que M. Garin leur assure que
tout est calme en Angola el dans les autres ter-
ritoires portugais. La situation est explosive. Tout
était calme aussi, il n'y a pas si longtemps, dans
'ancien Congo belge. L'atmosphére pacifique que
décrit M. Garin représente peut=étre le calme qui
précéde la tempgte, '

174, Toutes les paroles inexactes que le chef de
la délégation portugaise préte au Président du Ghana
ne changeront rien au fait qu'wm ouragan s'est dé-
chathé sur 'Afrique d'aujourd'hui, au-dessus duguel
retentit cet appel répété dont le sens est manifeste:
®Laissez 3 1'Afrique seule le soin de dé&velopper
et de forger sa propre personnalité africaine,”

175. Le Portugal s'efforce d'arréter le cours de
1'histeire par un vain procédé juridique, et il nous
présente une contrefagon d'agsociation raciale oil
une peignée dfautochtones africains font cause com=
mune avec la masse de colons et d'expatriés portugais
pour opprimer l'immense majorité des Africains
dont la vie est faite de misdre, d'ignorance et de
travail forcé, C'est ce procédé que déplorait le
Président du Ghana et non, comme veut nous le
faire croire le chef de la délégation portugaise,
Vexistence dans un m&me pays de races différentes.

176, Le Poringal a peut-8tre une haute idée de sa
mission civilisatrice en Afrique et de 1'obligation
qu'il a d'introduire en Afrique les formes de civi=
lisation moderne du Portugal. Tout ce que nous
demandons, ctsst que le Portugai reconnaisse que
les Africains psuvent &tre d'un avis différent. Il se
peut que leg Africains ne fagssent pas grand cas de
ce qui se passe actuellement au Portugal, Ils veulent
par-dessus tout étre Africains et non Portugais,

177. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la parole au repré&sentant du Guatemala, qui désire
exercer son droit de réponse. ‘

I'espagnol]: A la 8928me séance de 1'Assemblée

générale, tenue le 7 octobre 1960, usant de son |

droit de réponse, le représentant de Cuba a fajtce .
qu'il a appelé une dénonciation véridique et grave,

179, J'use A mon tour dﬁ ‘droit de réponse pour me
référer .4 cette dénonciation, qui est faite d'ace

cusations sans fondement conire mon pays. Le repré=

sentant ds Cuba n'a pas réfuté la dénonciation faite
le 5 octobre par le Gouvernement du Guatemala;
au contraire, recourant 3 sa violence de langage
habituelle, il a lancé contre mon pays une nouvelle
série d'accusations calomnieuses,

180, Conformément 3 la tactique rouge qui inspire
son gouvernement, chaque fois qu'un pays rejette le
communisme, la premidre réaction de M. Roa con=

siste & dire que ce pays souverain est tombé sous

la coupe des Etats-Unis. De méme qu'aujonrd'hui
il accuse mon pays, M. Roa a déclaré, devant la
télévision & La Havane, que plusieurs pays latino~
américains se trouvaient également sous 1'influence
des Etats-Unis. '

181. Ma délégation tient 3 déclarer trés nettement
que le Guatemala est un pays souverain, libre et

totalement indépendant, et qu'il n'est la créature -

de personne. Son gouvernement actuel tire son auto-
rité d'élections par lesquelles la volonté populaire
s'est exprimée librement; en conséquence, la vie
politique du Guatemala est régie par un systéme
entidrement démocratique, constitutionnel et &lectif,

182, Combien nous souhaiterions que M. Roa puisse
dire que le gouvernement qu'il représente tire son
autorité d'une consultation populaire, et non pas
seulement de la fortune des armes et de 1'appui des
bafonnettes, et que son gouvernement soit également
électif, au lieu d'entendre publiquement annoncer par
le Premier Ministre, M, Castro, que son successeur
serait son fradre Rafil, choisi comme cela se pratique
en monarchie, institution & laquelle il a fait ici
allusion! : ' :

183. Si un gouvernement est tombé sous la coupe
de quelqu'un, c'est bien celui que M. Roa repré=-

sente 3 1'Assemblée, lequel se trouve entre les |

serres du communisme moscovite. Aussi ne cegse~
t-il d'attaquer le Guatemala, dans le but de changer
ses institutions démocratiques actuelles, car le com=
munisme ne pardonne pas i mon pays d'avoir &té
le premier pays du monde of, aprds avoir é&té
implanté, il a &é& balayé par la volonté souverain
dhun peuple libre. : :

184, Je dis que le Gouvernement cubain est tombé |
dans 1'orbite soviétique, car on ne peut pas dire

autre chose d'un gouvernement dont le Premier
Ministre a assumé et exerce zans restriction les
trois pouvoirs de 1'Etat, d'un régime qui modifie
l'ordre juridique, passe outre aux principes du
droit et chAtie sans discrimination d'abord les pré-

tendus criminels de guerre, puis ses simples adver~

saires et enfin tous ceux qui ne pensent pas comme
lui; d’un régime qui restreint le droit de propriété,
étatise 1'industrie, confisque les terres, s'empare
des services publics, élimine I['initiative privée,
contr8le les transports, 'enseignement, les profes~-
slons libérales, le travail, 1'agriculture, les mines
et le commerce; d'un régime qui viole la liberté
indtviduelle, supprime 1'habeas corpus, béillonne la

]

178, M. CORONADO LIRA (Guatemala) [traduit de
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presse, s'impose par la terreur,etarmeles ouvriers,
1es étudiants et les paysans.

185, Pour la mentalité soviétique cubaine, la véna=
1ité est le seul ressort qui anime les hommes et
les pays, d'oll les déclarations répétées selon les-
quelles mon gouvernement est la créature dhme
gociété fruitiere et n'agit que conformément 3 ses
ordres: Cela est devenu un refrain du régime
castriste. Quiconque s'oppose 3 son communisme
a 8té corrompu par les monopoles étrangers et le
Département d'Etat des Etats~Unis.

186. La dictature cubaine ne concoit pas que 1'on
puisse 8tre en désaccord avec elle, si ce n'est pour
des raisons vénales., Les ambassadeurs cubains en
mission dans des postes essentiels pour Cuba,comme
4 Rome, 4 Washington, & Londres, & Bonn ou dans
des pays américains comme le Salvador et le
Honduras, et qui quittent ces postes aprds avoir
dfi servir leur gouvernement, sont traités de vendus
aux Etats-Unis. A ce propos, on peut observer un
curieux phénoméne nouveau, en maiidre d'asile diplo-
matique: des ambassadeurs de Cuba, se {rouvant dans
leur propre pays, demandent asile dans les ambag~
sades étrangeres.

187, Les journalistes qui, compienant qu'ils ne
peuvent pius continuer 3 servir une politique inspirée
par Pékin et par Moscou, demandent asile 3 1'étranger
ne sont pas, pour le castrisme, des citoyens qui
exercent leur liberté d'opinion touchant les intéréis
de leur pays, mais uniquement des gens qui cédent
3 la tentation de 1'or étranger.

188, Les Guatémaliens en ont assez d'entendre
parler de "l'affaire du Guatemala" en voulant dire
par 12 que noire pays a &ié victime d'une agression
de la part d'une puissance du continent, Comme 1'a

affirmé catégoriquement notre ministre des relations

extérieures [8748me séance], cela est absolument
faux. C'est le peuple du Guatemala qui, las des
violations constantes des libertés et du massacre
de la population par fes hordes communistes

d'Arbenz Guzmén, actvellement protégé du régime

cagtriste, a livré en juin 1954 le combat libérateur
qui 2 renversé le gouvernement, Dans la lib8ration
de mon pays, les &trangers ne sont pas intervenus,
et les castristes le savent parfaitement, puisqu’en
1953, au moment ol se préparait le mouvement de
libération de mon pays, le prétendu général espagnol
républicain Alberto Bayo nous a offert sa brochure
sur les guérillas républicaines, que nous avons
refusée parce que nous ne voulions d'aucune ingérence
étrangdre, Grande fut notre surprise en apprenant
que les instructions de cette brochure servaient aux
guérillas de la sierra Maestra, qu'en 1959, aprés
leur victoire, un certain "Ché" Guevara avait publié
sous le titre de Guerra de guerrillas la brochure
que nous avions refusée cing ans auparayvant, et
qu'elle avait également &té introduite au Paraguay,
au Pérou et dans d'autres pays latino-américains

afin de préparer la subversion du continent par le

communisme,

189, Le représentant de Cuba a déclaré ne pas &tre
surpris que nous accusions son gouvernement de
chercher 3 bouleverser 1'ordre intérieur au Guatemala
et il dit que "le réveil sonne 3 1'heure sur laquelle
on le met*. Oui, Monsieur Roa, la sonnerie de ce
réveil, c'est le Gouvernement cubain actuel qui la
remonte avec ses constantes tentatives d'agression,

et ce réveil sonnera 1'alarme pour mon pays autant
de fois que vous voudrez, J'ai ici une dépéche qui
reproduit une information parue dans le journal
Revolucidn, organe du mouvement -castriste du
26 juillet; elle confirme pleinement que la goélette
armée La Cubana se trouvait devant les cdtes du
Guatemala et qu'elle s'est enfuie sous le feu de notre
aviation; elle confirme en outre que ce bitiment s'>st
vii contraint d'éteindre ses feux, de se diriger
précipitamment vers la cdte mexicaine et qu'il s'est
échoué i Cozumel. Je répéte 1'aphorisme juridique
qu'a employé M, Roa: "L'aveu d'une partie dispense
de preuves." Entre 1'assertion de 1'organe officiel
cubain et 1'accusation portée par mon pays, il n'y a
qu'ine petite discordance: alors que le Guatemala
affirme qu'il s'agissait de décharger des armes,
le Gouvernement cubain prétend nous faire croire
que, malgré 1'existence, 3 moins de 200 milles de
son territoire, de trés riches p&cheries au large
des cOfes mexicaines du Campéche et du Yucatan,

le bitiment cubain avait été faire un voyage de plus

de 500 milles pour atteindre les {rés pauvres
pécheries qui se trouvent sur la cote atlantique du
Guatemala.

190, Cette tentative de débarquement, nous 1'avons
dénoncée devant 1'Assemblée générale [8748me
séance], et le gouvernement de mon pays a publié
un communiqué 3 ce sujet. Le représentant de Cuba,
de fagon perfide et suivant sa vieille habitude de
mensonges et de calomnies, y a réponcu en prétendant
qu'il existait des bases militcires des Etats=-Unis
dans mon pays, ce que je nie énergiquement,

191. M. Roa dit que la tactique employée par le
Département d'Etat des Etais~Unis pour renverser
un gouvernement qui veut se libérer de son exploitation
économique est bien connue. Cette tactique consiste
4 se servir de 1'un quelconque de ses satellites
notoires pour 1'utiliser comme base d'opérations
conire le gouvernement en question, et mon pays
aurait été victime de cette stratégie en 1954, Outre
que cela est complétement inexact, comme nous
I'avons maintes fois répété, ma délégation aimerait
entendre le représentant de Cuba, i 1'imagination
débordante, nous dire de quel prétendu satellite on
s'est servi pour renverser le régime communiste
de Jacobo Arbenz Guzmén,

192, Dans son intervention du 7 octobre 1960

- [8928me séance], 1a délégation cubaine nous a accusés

d'avoir donné asile & ceux que persécute le castrisme,
qu'il appelle des criminels de guerre invétérés et
des Mcipayes® de la conspiration internationale, Outre
que je dois rappeler que les cipayes étaient des
soldats indiens auservice d'une puissance européenne,
je tlens 3 dire que mon pays est trés respectueux
du droit d'asile, qui est 1'un des plus beaux apports
du droit latino-américain, et qu'il 1'a accordé aux
persécutés politiques avec les limites que ce droit
ccmporte, puisqu'il a expulsé, comme la délégation
cubaine le sait, ceur qui en ont abusé en voulant
faiﬁ':in de la politique contre 1'actuel Gouvernement
cubain, .

193. En ce qui concerne les points précis que 1'ima=
gination débordante de la délégation cubaine qualifie
d'interventionnisme contre son pays et dont a fait
état 1a revue cubaine Hoy, il y a plusieurs semaines,
je vais les ré&futer 1'un aprds l'autre, aprés avoir
montré quel crédit on peut accorder aux repré-
sentants de M, Fidel Castro.
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194, M. Castro n'a-t=-il pas prononcé le 6 janvier
1959, en arrivant au palais présidentiel de La Havane,
les paroles suivantes: "Je répdte que j'appuie sans
réserve le Président de la République", Président
qui avait 6té désigné 4 1'avance par la junte réyolution-
naire de Miami? N'a~t=il pas réaffirmé la méme idée
en assumant les fonctions de Premier Ministre,
lorsqu'il a déclaré: "Je resterai ici tant que jlaurai
la confiance du Président de la République. Il est
superflu de réaffirmer mon respect pour la hiérar-
chie" ? Nous savons tous quel a été 1'efiet de ces
serments pour le Président, M, Manuel Urrutia,

195. Qui peut préter foi aux accusations des repré-
sentants de M. Castro qui, aprds le triomphe de
gsa révolution 3 La Havane, a fait au journaliste
Wangiiemert la d8claration suivante: ®"D'iei 18
mois 3 peu prés des élections auront lieu. Les partis
politiques s'organiseront d'ici huit & 10 mois" ? 1l est
A peine bescin de rappeler que pius de 20 mois se
sont écoulds depuis cette déclaration.

196, Qui reut croire celui qui, le 27 janvier 1959,
affirmait au Venezuela ce qui suit: "A Cuba égale-
ment, nous aurons un congréds dans moins de
deux ans"? Qui peut se fier enfin aux paroles d'une
personne qui a commis tous les actes quenous savons
au cours dune brdve période de 20 mois et qui
cependant déclarait en février 1959: "Nos procédés,
que sont=-ils? Le respect absolu des droits de
1'"homme, de la personne humaine ..." Qu'ilestfacile
et commode d'avoir le nom de Martf sur les I&vres
et Karl Marx dans le coeur! ...

197. J'en viens maintenant aux accusations cubaines.

198, Premidrement, il est faux, contrairement 2
ce qu'a affirmé le représentant de Cuba, que des
aventuriers, quels qu'ils soient, aient pénétré dans
mon pays et regu une formation militaire dans la
propriété "Inca" ou aucune autre, et il n'est pas
vrai non plus que le Ministdre de la défense nationale
ait interdit le survol de cetic région. Quant 2la
nropriété "Helvetia®, elle abrite unposte de formation
4 la lutte contre les guérillas, ol nous instruisons
nos troupes en raison de l'imminence de l'invasion
cubaine, sur laquelle je reviendrai dans un instant.

199, Deuxidmement, si des détachements de troupes
se trouvent sur la cdte atlaniique de mon pays, ce
" n'est qu'en raison du droit de défense leplus élémen=
taire, afin que nous puissions repousser des tentatives
de débarquement comme celle de la goélette armée
La Cubana.

200. Troisidmement, la zone de Retalhuleu est 1'une
des plus prospdres de l'ouest de la République du
Guatemala, et c'est pourquoi elle a été dotée d'un
aérodrome qui répond 2 ses besoins commerciaux.
Son existence n'est pas un secret, puisque tout le
corps diplomatique a assisté 2 son inauguration.
I faui tout ignorer de la géographie du Guatemala
pour affirmer que certaines marchandises sont dé-
chargées 3 1'aérodrome du port de San José pour
8tre transportées par voie de terre & Retalhuleu,
alors qu'entre ces deux aérodromes il n'y a que
quelques minutes de vol.

201. Quatridmement, nous sommes heureux de faire
savoir 4 M. Roa que la construction de 1'aérodrome
de Poptun, qu'il a mentionné, a &té entreprise par le
gouvernement de M. Arevalo et que cet aérodirome
a &té agrandi par le gouvernement du communiste

Jacobo Arbenz Guzmin, grand ami et protégé du
régime que représente-ici M, Roa et qui, jpensons-
nous, ne 1'a pas amélioré pour qu'il soit utilise
contre ses bienfaiteurg actuels.

202. Cinquidmement, M. Roaaccuse mon pays d'avoir
constitué des dépdts dlarmes importants dans un
village du nom de Gracias de Dios. Fort heureuse~
ment, Dieu merci, il n'y a au Guatemala aucun
village de ce nom, et encore moins un dép6t d'armes
fantdme dans une localité inexistante,

203. Sixidmement, 1'aérodrome de la localité de
Carmelita del Petén, mentionné &galement par
M. Roa, est utilis§, comme tous les aérodromes
du pays, par les avions commerciaux ainsi que par
notre aviation militaire,

204, Septidmement, pour ce qui est des touristes,
ils sont accueillis au Guatemala comme dans tout
autre lieu qui attire les visiteurs, et il est ridicule
de venir devant 1'Assemblée accuser ces touristes
d'atre des aviateurs déguisés, des techniciens mijli-
taires et des pirates internationaux.

205, Huitidmement, enfin, ma dé&légation s'inscrit
en faux contre l'affirmation de M. Roa selon laquelle
mon pays aurait acquis des bombardiers au prix
glevé de 500.000 dollars pigce, alors qu'il soufire
précisément d'une crise financidre qui 1'empéche
de mener 2 bien des travaux devantservirau dévelop-
pement du pays. D'autre part, il n'est pas exact de
dire qu'il y ait 2 1'aéroport de La Aurora des avions
de bombardement portant 1'embléme cubain. L'aéro-
port de La Aurcra est un aéroport international oll
atterrissent des avions de toutes les nationalités,
et ses installations peuvent &tre vues par toul le
monde,

206. 1l est ainsi démontré de manidre concrate que
ce n'est pas le Guatemala qui cherche 3 s'ingérer
dans les affaires intérieures d'un autre pays amé~
ricain, mais bien Cuba, qui, comme je 1'ai déja dit
et conformément 3 la tactique du communisme, fait
des tentatives de subversion dans d'autres pays
américains, notamment au Guatemala, oll le com~
munisme n'oublie pas sa premiére défaite.

207. Nos arguments ne sont pas des inventions
comme le sont ceux de la délégation cubaine. Touf
le monde se souvient que M. Fidel Castro a déclaré
qu'il porterait les objectifs de la sierra Maestra
jusqu'ad la cordilldre des Andes. Nous n'avons pas-
oublié 1'invasion du Panama, i 1'occasion de laquelle
le Guatemala a dfl aller au secours de la république
sceur injustement attaquée. Qui plus est, dans la
Déclaration de La Havane, faite il y a un moisd
peine ~ déclaration que le Gouvernement cubain con-
siddre comme officielle = les gouvernements ddment’
constitués de 1'Amérique latine ont &t8 qualifiés
d'usurpateurs de la représentation officielle de leur
peuple et on a adressé un appel "aux dégueniliés,
aux sang-mélé, aux gauchos et auxpaysans"”, héritiers
de Zapata et de Sandino, c'est-i-dire & tous les
Latino~Américains, pour qu'ils prennent les armes
pour la liberts, en les assurant que le peuple de
Cuba leur répondrait alors: "Nous sommes avel
vous! Cuba ne faillira pas!" Pour que 1'Assemblée
ne soit pas tentée de croire que j'invente, comme
le font nos détracteurs, je vais lire l'incitation 2 la
rébellion que contient la Déclaration de La Havane
du 2 septembre 1960, La voici:

>

.
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mDans la lutte pour 1'Amérique latine iibérée,
devant les voix dociles de ceux qui usurpent sa
représentation officielle, se fait entendre aujour-
d'hui, avec une force invincible, la voix authentique
des peuples, voix qui vient du fond de ses mines
de charbon et d'étain, de ses usines et de ses
sucreries, des fiefs ol les déguenillés, les sang=-
melés, les gauchos et les paysans, héritiers. de
Zapata et de Sandino, prennent les armes pour la
lii -rté, voix qui est celle de ses potes et de ses
romanciers, de ses &tudiants, des femmes, des
enfants et des vieillards délaissés. A cette voix
saeur, 1'Assemblée générale nationale du peuple
de Cuba répond: "Nous sommes avec vous! Cuba
- ne faillira pas! "

208, L'ingérence persistante de Cuba dans les af=
faires intérieures du Guatemala = notamment 1'envoi
d'argent pour transformer la célébration du ier mai
en un acte d'hostilité envers le gouvernement, pour
fomenter des grdves, imprimer des tracts, diffuser
des pamphlets, préparer des actes de terrorisme
qui ont malheureusement causé la mort d'innocents,
I'envoi d'agents provocateurs et de propagandistes,
et la transformation de 1'ambassade de Cuba au
Guatemala en centre de conspiration contrele gouver-
nemeit actuel — a amené le Guatemala 3 renforcer
les mesures de précauticn qu'il avait prises patiem=-
ment et & rompre ses relations diplomatiques avec
Cuba, puis & se mettre en garde contre 1fagression.

209, €ue pouvions-nous faire d'autre devant le fait
évident que l'ex-Président communiste guatémalien
Jacobo Arbenz Guzmén vit & La Havane, sur 1'invi-
tation du régime castriste, et qu'il y regoit toute
I'aide financidre' et militaire nécessaire pour mettire
sur pied une force diinvasion destinée 3 renverser
le gouvernement de mon pays? II y est 1'objet de
toutes sortes d'honneurs — si 1'on peut comnsidérer
comme un honneur le fait de siéger dans un pré-
sidium aux cOtés des autorités cubaines, Ses décla-
rations sont transmises au monde par 1'agence de
presse du Gouvernement cubain, Prensa Latina, et,
dans sa déclaraiion du 2 septembre 1960, on pouvait
lire ce qui suit: '

~"Le Guatemala se libérera bient6t et redeviendra
 démocratique, parce que mes compatriotes sont
résolus & poursuivre la lutte & 1'instar de vous
_ autres Cubains. Mon gouvernement a commis
I'erreur de ne pas fusiller les assassins de la
dictature, mais maintenant je vous assure gu'au
Guatemala nous fusillerons tous les criminels."

Je tiens 2 la disposition de la délégation cubaine
la dépéche de la Prensa Latina qui contient cette
déclaration du communiste guatémalienJacobo Arbenz
Guzmén, '

210, I me faut aussi dénoncer l'attaque lancée
contre - la base militaire de Coban, dans le nord de
mon pays, par le lieutenant Elmo Lavagnino, de
connivence avec des Cubains castristes; parmi ceux=ci
se trouvaient notamment J. Mata et Juan Miranda

qui, une fois 1'attaque repoussée, se sont enfuis au
Honduras, ' :

211, Devant tous ces faits, mon gouvernement a
déposé une plainte sérieuse auprds du Conseil de
'Organisation des Etats américains, et il a demandé
4 la Commission interaméricaine de la paix de se
rendre au Guatemala et 4 Cuba pour vérifier le
caractdre fallacieux des accusations portées csaire

le Guatemala et la réalité indubitable des manceuvres
cubaines, Sur instructions spéciales de mon gouverne-
ment, ma délégation tient & confirmer que la demande
faite 4 la Commission interaméricaine de la paix
pour qu'elle se rende au Guatemala et 3 Cubaa
été réitérée et demeure pleinement valable. Mon
gouvernement précise que la Commission devrait,
lors de sa visite & Cuba, procéder 3 des enquétes
dans la sierra del Escambray et dans la sierra
Maestra, afin qu'elle puisse y constater 1'existence
d'avions A réaction construits derridre le rideau de
fer et dotés d'équipages communistes chinois et
cubains spécialement entrafnés, de chars, légers
et lourds, et de milliers d'armes récemmentarrivées
de 1'URSS pour une guerre d'agression en terrain
montagneux, '

212, Sur instructions spéciales de mon gouvernement,
je dénonce ici au monde I'imminence de 1'invasion
du Guatemala par une expédition organisée, entratmée
et financée 4 Cuba et composée d'aventuriers com=
munigstes cubains et autres 3 la téte desquels se
trouve le communiste guatémalien Jacobo Arbenz
Guzmén, Je dis que l'invasion est imminente parce
qu'il a &té décidé qu'elle aurait lieu dans quelques
semaines, '

213. Si Cuba se sent aussi innocente que l'est le
Guatemala, elle peut donc le prouver en acceptant la
visite de la Commission. e

214, Les représentants de Cuba ont dit 3 plusieurs
reprises dans des réunions internationales qu'ils
représentent les peuples d'Amérique. Nous nous
souvenons de la déclaration que M. Roa a faite en
quittant la Conférence de San José (Cosia Rica)l/;
il adit: "Je m'en vais avec mes compatriotes, et
avec moi s'en vont les peuples d'Amérique." Des
propos analogues sont tenus ici, comme si Cuba
s'arrogeait la représentation de toute 1'Amérique.
Non, messieurs, vous ne représentez pas 1'Amérique.
L'Amérique latine est composée de gouvernements
dont le pouvoir &émane de la volont® populaire,
exprimée par des parlements. Or, quand on vous
parle de parlements, vous qualifiez immédiatement
ceux qui les réclament de "porte-parole des idéolo-
gies bourgeoises® et de "valets de 1'impérialisme
nord-américain®, comme vient de le faire le quotidien
officiel cubain Hoy A 1'égard de Haya de la Torre,
qui demandait que des élections aient lieu & Cuba,
Dans voire déclaration de La Havane, vous n'avez
pas é&noncé une nouvelle doctrine politique; vous
en 8tes revenus i 1'époque primitive ol 'on limitait
strictement la consultation populaire & ses propres
partisans, Voici ce que dit, & cet égard, la Décla=
ration de La Havane:

"L'Assemblée générale nationale du peuple cubain
exprime la conviction cubaine que la démocratie
ne peut consister seulement en 1'exercice du droit
de vote, qui est presque toujours fictif et qui est
faussé par les gros propriétaires terriens et les
politiciens professionnels; elle consiste, au con=-
traire, dans le droit des citoyens de décider,
comme le fait maintenant 1'Assemblée générale
du peuple cubain, de leur propre destin,"

215. Je voudrais attirer 1'attention sur le point
suivant. M. Castro nous a déclaré ici, tr3s fidrement,
que cette déclaration avait été adoptée par accla=-

7
vy Septitme Réunion de consultation des ministres des relations
extérieures des républiques américaines, tenue en aofit 1960.
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mation par 1 million de Cubains réunis sur une place
de La Havane. En admettant qu'il y ait eu 13 1 million
de Cubains, nous lui demandons alors: qu'en pensent,
Monsieur Castro, les 5 autres millions de Cubains?

216. En Amérique latine, on respecte le droit de
propriété, assorti de certaines limifations légales;
mais voyons un peu comment ce droita évolué avec
le castrisme. Le 6 février 1959, M, Castroproclamait
son respect absolu de tous les droits. Quelques mois
plus tard, il parlait déja d'expropriation avec indem=
nisation. Dans la Déclaration de La Havane, il ne
parlait plus que d'expropriation, sans mentionner
I'indemnisation, et, dans le discours qu'il a prononcé
ici [8728me séance], il a approuvé ouvertement la
recommandation que Mikoyan lui avait faite 2
La Havane concernant la saisie sans indemnisation.
Quelle sera la prochaine &tape?

217, Toute 1'Amérique respecte la séparation des
trois pouvoirs et, surtout, garantit au citoyen le
droit sacré d'8tre jugé &quitablement par un pouvoir
judiciaire indépendant, Le castrisme, par contre,
juge au moyen des odieux tribunaux spéciaux, qui
8taient abolis depuis des si2cles et qu'il appelle
maintenant "tribunaux populaires". Ce sont bien des
tribunzux spéciaux puisqu'ils jugent selon une optique
déterminde, et c'est ainsi que le castrisme s'est
plongé ...

218. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): dJe ne
pense pas que l'crateur puisse raisonnablement se
plaindre que le Président ait manqué d'indulgence 4
son égard, mais je crois ne pouvoir 1'autoriser 3
discuter aussi longuement qu'il le fait des affaires
intérieures d'un autre pays. Je voudrais prier 1'ora-
teur de poursuivre son exposé sas entrer dans un
examen détaillé de la situation intérieure d'un autre
pays.

219. M. CORONADO? LIRA {(Guatemszia) [traduit de
I'espagnol]: Je terminerai sans faire d'autres
allusions 2 ces jugements, Je dirai donc que le
Gouvernement de Cuba, un gouvernement de cette
pature, ne peut représenter 1'Amérique, et que
celui qui pourrait le faire, c'est le malheureux
peuple cubain qui subit un régime d'emprisonnement,
de massacre et de condamnation 2 1'exil; ce sont
ceux qui sont exilés comme les Quevedo, les Rivero,
les Martinez MArquez, les Carbb et tant d'autres;
ce sont les dizaines de milliers de citoyens enfermés
‘dans les gebles cubaines; c'est le paysan berné, et
cette population qui défile silencieusement dans les
rues nagudre si gaies de La Havane,

220, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la parole au représentant de la République arabe
unie, qui a demandé 4 exercer le droit de réponse,

221, M. LOUTFI (République arabe unie): Je m'ex~-
cuse de prendre la parole en cette heure tardive,
mais je suis obligé de répliquer bridvement aux
inexactitudes délipérées et aux allégations dénuées
de tout fondement qui caractérisent le discours que
nous venons d'entendre prononcer au nom d'Isragl,

222, Il est &tonnant d'entendre Isradl demander
pourquci nous avons réclamé une réunion enire les
dirigeants des Etats-Unis et de 1'Union soviétique
alors que, paraft~il, nous aurions dfi proposer pluttt
une réunion entre Isradl et les pays arabes, Il est
pourtant clair que le probidme n'est pas le mé&me,
Entre 1'Union soviétique et les Etats-Unis, il n'y a
pas eu de guerre, il n'y a pas en d'agression armée

condamnée par le Conseil de sécurité et 1'"Assemblée
générale, '
223. Isradl a la mémoire courte., Nos relations avec
Isra8l sont réglées par la Convention d'armistice
général de février 1949, dont Isra&l ne reconnafi .
méme pas l'existence. La paix n'est pas faite de
mots, La paix est un comportement, une position
politique. Or, le comportement d'Israél est agressif,
belliqueux. Il est inutile de rappeler le nombre de
fois ol Isradl a été condamné par le Conseil de
sécurité et 1'Assemblée générale pcur ses nome
breuses agressions armées perpéirées en violation
de la Charte et de la Convention d'armistice. Les
massacres de Qibya, de Gaza, du lac de Tibériade,
et d'autres massacres encore restent présents 3
notre esprit. Ils ont &té couronnés par l'agression
de 1956, sur laquelle je crois n'avoir pas besoin
de m'étendre. Je pourrais aussi parler des cen=
taines de condamnations dont Isra8l a &té 1'objet
de la part de la Commission mixte d'armistice,
Donc, ce comportement n'est glirement pas le com~
portement pacifique d'un gouvernement pacifique,
mais le comportement d'un Etat agressif etbelliqueux,
Lorsque Isra8l évoque le respect de la Charte, ainsi
qu'il vient de le faire, ce n'est que pure propagande,

224, Si Isra@l nourrit des intentions pacifiques, je
me demande ce qu'il attend pour mettre en ceuvre les
résolutions des Nations Unies relatives 2 la question -
de Palestine et qui sont 3 l'origine mé&me de 1'exis-
tence de cet Etat. Je serais curieux de savoir si
Isra8l est prét 3 mettre en ceuvre toutes les réso-
lutions des Nations Unies relatives a la Palestine,
De notre c¢dt8, comme nous l'avons déjd d&it, nous
sommes préts 2 mettre en ceuvre toutes ces réso-
lutions.

225, Ainsi Jsraél est-il prét 4 metire en ceuvre,
notamment, les résolutions concernant les réiugiés?
Isragl est=i1 prét 3 reconnaftre leurs droits? Je me
le demande.

226, Isra®l nous accuse d'empécher le passage des
navires israéliens et marchandises israéliennes i
travers le canal de Suez, et il se fonde A cet &gard’
sur la résolution®/des Nations Unies du ler sep-
tembre 1951. Ce qui est &tonnant, & cet &gard, c'est
qu'Isra8l demande la mise en ceuvre d'une seule
résolution des Nations Unies, en oubliant toutes les
autres résolutions qui concernent la. question de
Palestine., Car le probldme du passage des navires
est tout simplement 1ié 4 la question de Palestine, En
ouire, je pourrais relever que cette résolution du
ler septembre 1951 est fondée = il suffira de la lire
pour s'en convaincre = sur 1'existence de la Conven~
tion d'armistice général égypto~israélienne de février
1949, Or, Isra¥l soutient maintenant que la Convention
d'armistice n'existe plus. Dans ‘ces conditions,
comment demander la mise en ceuvre de cette réso~
lution fondée sur la Convention d'armistice, en
oubliant toutes les aufres résolutions qui concernent
la question de Palestine?

227, Nous sommes habitués 2 ce genre d'allégations
de la part d'Isra¥l. Elles ont pour objet de troubler
I'opinion publique au moyen d'une propagande insi-
dieuse dénuée de tout fondement, Mais la propagande
elle=m&me ne peut, 2 la longue, résister aux réalités
et dénaturer les faits,

La séance est levée a 18 h 50,

8/ Voir Proces-verbaux officiels du Conseil de sécurité, gixitme
année, 558eme séance, par. 5.
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